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An lisis sem ntico-cognitivo del uso de las palabras polis micas 

de la lengua espa ola combinadas con la preposici n en 

Yuya NAGANAWA 

En esta tesis, nos centramos en analizar el sentido espacial de la preposici n en, 

una de las palabras m s polis micas del espa ol. Concretamente, fijamos la red de 

sentidos espaciales de dicha preposici n partiendo de la hip tesis de que no es la 

preposici n en s  la que representa diferentes valores intr nsecamente. Por el contrario, 

consideramos que es el conocimiento enciclop dico relativo a las palabras que aparecen 

junto a en  como verbos y sustantivos  el que define el sentido espacial de la 

preposici n. Aun as , admitimos que las preposiciones tienen un valor l xico adem s de 

uno funcional. 

El primer cap tulo de esta tesis se corresponde con la introducci n, en que 

establecemos el objetivo de nuestra investigaci n y describimos la polisemia de la 

preposici n en. El significado espacial de en se clasifica en tres significados relacionados: 

interioridad, superficie y contig idad. A su vez, podemos unificar los significados 

relacionados como  significado espacial ; sin embargo, como los tres se pueden expresar 

no solo con en, sino tambi n con dentro de, sobre y a, respectivamente, en un contexto 

espec fico, admitimos que cada significado relacionado es independiente. En esta tesis, 

bas ndonos en la teor a de la sem ntica cognitiva, que parte de la m xima  si la forma es 

distinta, tambi n el sentido es distinto , comparamos el sentido espacial de en con sus 

expresiones y preposiciones sin nimas. Adem s, examinamos las diferencias de sentido 

cuando en y el sin nimo pueden alternar en un contexto, as  como los factores que 

propician dicha alternancia. 

A continuaci n, en el segundo cap tulo, exponemos el marco te rico de esta tesis, a 
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saber, la ling  stica cognitiva y sus conceptos importantes: la categorizaci n, la teor a de 

prototipos y el conocimiento enciclop dico. A su vez, para analizar las palabras 

polis micas, nos servimos de la teor a de la met fora y la metonimia conceptual y de las 

nociones esquemas de imagen, trayector y landmark . Finalmente, resumimos los 

trabajos m s relevantes que defienden el valor l xico de las preposiciones en espa ol. 

En el tercer cap tulo, nos ocupamos de la preposici n en. En primer lugar, 

buscamos su etimolog a. Luego, identificamos los puntos problem ticos de los estudios 

de L pez (1972) y Morera P rez (1988), quienes tratan de sistematizar los sentidos de las 

preposiciones. Uno de los mayores problemas que se detectan en estas obras es que, 

cuando dos preposiciones o locuciones preposicionales pueden alternar en un contexto, 

no hay diferencias sem nticas entre ambas. Otro conflicto frecuente en dichos estudios 

tiene que ver con la definici n que en ellos se aporta de las preposiciones, definici n 

basada en el sentido de los verbos que tienden a aparecer con ellas. Cerramos este 

cap tulo analizando algunas investigaciones que versan sobre el sentido de en; asimismo, 

confirmamos que el significado principal de dicha preposici n es el espacial seg n la 

teor a de prototipos. 

En el cuarto cap tulo, comparamos los sentidos de en y a; de en y sobre y de en y 

dentro de. Adem s, aclaramos la diferencia sem ntica que existe entre cada uno de los 

miembros de los pares contrastados. En primer lugar, examinamos el sentido locativo 

que posee la preposici n a en comparaci n con el de la preposici n en. Insistimos en que 

del valor de desplazamiento de a se extiende el de contig idad con respecto a una entidad, 

aunque este  ltimo uso est  bastante restringido en la actualidad. Adem s, el valor 

locativo de la preposici n de a aparece debido a un proceso meton mico. Por ejemplo, se 

sienta al piano se puede implicar que interpreta el piano, esto es, una actividad siempre 



 VII 

se desarrolla en una ubicaci n, por lo que se puede acceder a la actividad a trav s de la 

ubicaci n. Sin embargo, no se puede utilizar a siempre para expresar contig idad. Si 

optamos por en en vez de a, esta  ltima preposici n no tiene el sentido meton mico, sino 

que solo destaca el sentido espacial. Tal vez alg n ejemplo ser a ilustrativo y ayudar a a 

tu lector. 

A continuaci n, examinamos los sentidos de en y sobre. En este trabajo, elegimos 

cuatro sustantivos como landmark: cama, silla, mesa y suelo. Se ha comprobado que, si 

las acciones de verbos para los tres primeros landmarks apuntados son adecuadas, 

aparece en con cada sustantivo; en cambio, si se pueden realizar acciones pero son 

inadecuadas, aparece sobre. En cuanto al cuarto sustantivo, suelo, en aparece de forma 

mucho m s frecuente que sobre. En este caso, consideramos que el suelo es un objeto con 

una superficie mayor y sin usos espec ficos como otros sustantivos (como cama, silla y 

mesa) que s  permiten alternar en y sobre dependiendo de la acci n en la que se vean 

implicados. 

Por  ltimo, antes de contrastar los sentidos de en y dentro de, nos centramos en el 

concepto de la  interioridad . Esta noci n hace referencia a que algunos sustantivos 

espa oles en s  ya presentan el rasgo de  tridimensionalidad  en comparaci n con la 

 bidimensionalidad . As  pues, si un sustantivo manifiesta  interioridad , como sucede 

con caja o estaci n, no hace falta utilizar dentro de para referirse al interior de dichos 

espacios. Por esta raz n, el sentido espacial de dentro de no aparece tanto como en con 

los sustantivos que tiene interioridad. Sin embargo, no creemos que un peque o n mero 

de ejemplos de esa locuci n preposicional signifique que no haya diferencia sem ntica 

entre las dos expresiones; por ello, elegimos dos sustantivos para poner de relieve los 

puntos divergentes entre ambas: agua y coche. Tras nuestro estudio, concluimos que, si 



 VIII 

los actos para cada landmark son protot picos, aparece en con estos dos  ltimos 

sustantivos; en cambio, si no son protot picos, aparece dentro de. 

A continuaci n, en el quinto cap tulo, definimos los sentidos espaciales de la 

preposici n en. Adem s, demostramos en qu  casos dicha preposici n precisa de sus 

valores espaciales y cu ndo puede alternar con sus sin nimos. A su vez, determinamos 

que en es una preposici n que sit a un trayector en un landmark y que tiene tres 

sentidos: interioridad, superficie y contig idad. Pensamos que hay ciertos factores que 

determinan la selecci n del significado m s adecuado de en en un contexto: los verbos 

que exigen en, la forma de los landmarks y el conocimiento enciclop dico del trayector 

y el landmark. En nuestro trabajo, nos centramos en las muestras en que los verbos no 

exigen en. Tras su an lisis, concluimos que, en tales casos, lo m s importante es el 

conocimiento enciclop dico, que lleva a precisar el sentido espacial o a elegir una 

preposici n o locuci n prepositiva adecuada y parecida a en. 

Por  ltimo, en el sexto cap tulo, hacemos la s ntesis de esta tesis.  
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 1 

en  

 

1.  

  en

en

de

en de

en

en

en

sobre dentro de

en en

 

  en Espinosa 

Elorza(2010) 1 in en

(a) (g)  

 

 (e) medio 
       
(d)  rea   (a) recinto espacial  (b) tiempo 
       
 (c) estado de recinto 
       
 (e) modo como estado 
       
 (f) circunstancia como estado 
       
 (g) causa como estado 

 

1  in  



 2 

(a)  recinto espacial: en la estaci n              :  

(b)  tiempo: en una semana                     : 1  

(c)  estado como recinto: en quiebra             :  

(d)   rea: especialista en sintaxis, rico en carb n  :  

(e)  modo, medio: en voz alta, en ingl s          :  

(f)  circunstancia: negociar en sinton a          :  

(g)  causa: mucho gusto en conocerlo            :  

 Espinosa Elorza (2010: 199)1 

 

  Espinosa Elorza(2010) in en

en

(1) (3)

en

en  

 

(1)  La canica est  en la caja.2     
 
(2)  El libro est  en la mesa.       
 
(3)  El chico est  en la puerta.     

 

  (1) (3) en

(1) (2) (3)

(1)

(1) (3)

(1993)

(1) (3)

en (4) (6)  

                                                             
1   
2  



 3 

(4)  La canica est  dentro de la caja. 
 
(5)  El libro est  sobre la mesa. 
 
(6)  El chico est  a la puerta. 

 

  dentro de, sobre, a

(1993) en

en

en

Cifuentes Honrubia(1996) en, sobre, encima de

 

 

encima de: la relaci n cerrada   
 
sobre:      la relaci n cerrada cohesionada (una superficie no de ctica) 

            
 
en:         la relaci n cerrada contenci n (en el interior de los l mites de) 

            
 

 Cifuentes Honrubia (1996: 114)  

 

  4 Cifuentes Honrubia(1996) 3

sobre encima de

en sobre en

encima de en

en  

  2 2



 4 

3

L pez(1972) Morera 

P rez (1988) en

4 en en

a, sobre, dentro de

5 en

4

6  
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2.  

2.1.  

  

(2003a: 3)

(2003a: 3) (1)

(2) (3)

3

Vandeloise(1991)

( )(2003) ( )(2013)

Ibarretxe-Antu ano y Valenzuela(dirs.)(2012)

Cuenca y Hilferty(1999)  

 

2.2.  

  

 

 

 



 6 

2.2.1.  

  

( 2003a: 5) (identification)

(differentiation) (generalization)

 ( ( ) 2013: s.v. )

2 2

 

  

(1) (2)

(3) (4) 2 (5)

(1) (2)

(1)

 

 

2.2.2.  

  (teor a de prototipos) Eleanor Rosch

 

  Valenzuela et al.(2012)



 7 

 

 

Esta dimensi n se basa en el hecho de que las estructuras de conocimiento 
que tenemos, es decir, los atributos que caracterizan a las cosas y los 
eventos del mundo que nos rodean, est n estructurados y relacionados 
entre s . Rosch (1978) nos da un ejemplo muy ilustrativo de lo que 
realmente significa que existan estas estructuras correlaciones. Si 
pensamos en un elemento como un ala de p jaro, lo que se va a relacionar 
m s con el ala son las plumas y no la piel.  

Rosch(1978)

 
 

 Valenzuela et al. (2012: 55 56)  

 

  Valenzuela et al.(2012) Rosch3

 

 

Seg n Rosch, un prototipo es el elemento de una categor a que m s 
atributos comparte con el resto de los miembros de la misma, el m s 
representativo y distintivo de la categor a, el que se menciona primero y 
con mayor frecuencia en tareas de listado de miembros de una categor a y 
el que los ni os adquieren antes. 

Rosch

 
 

 Valenzuela et al. (2012: 56) 

 

(AVE)

canario gorri n 

2

                                                             
3 Rosch (1978)  Principles of categorization , en E. Rosch y B.B. Lloyd (eds.) Cognition and 

categorization, Lawrence Erlbaum, 27-48. 
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2 periquito paloma 

ping ino avestruz  

 

 

2  4 

 

  

 

  

2

1 3 503

1 3 503

(Cuenca y Hilferty 1999: 41)  

  

                                                             
4 Valenzuela et al.(2012: 57) 
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en

 

 

2.2.3.  

  Haiman(1980) Langacker 

(1987) Evans and Green(2006)

(2009: 5)

5   

  

( 2003: 

43 44)   

  6

                                                             
5  
6  
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Valenzuela et al.(2012) soltero7 ballena 

soltero DRAE(2014: s.v. 

soltero)  que no se ha casado 8 

soltero  

 

Una posible descripci n corresponder a a un var n heterosexual, ya pasada la 
edad t pica de casarse, con alto nivel adquisitivo y con un cierto  xito entre el 
p blico femenino, que frecuenta fiestas nocturnas y conduce un coche 
descapotable, etc. 

soltero

 

 Valenzuela et al. (2012: 50) 

 

  soltero

bachelor

el papa es un soltero9 

soltero
                                                             
7 soltero bachelor

2
(Valenzuela et al. 2012: 49)  

 Cuenca y Hilferty(1999) bachelor bachelor
soltero solter n 27

bachelor solter n  
 El concepto de bachelor no tiene un paralelo exacto en espa ol. En ingl s, los hombres no casados 

pueden ser denominados b sicamente single o bachelor, mientras que, en espa ol, hablamos de 
solteros y solterones. Pero el l mite entre ambos conceptos no es el mismo, pues un hombre no 
casado de 27 a os ser a un buen ejemplo de bachelor, pero no de solter n. Para evitar los equ vocos 
derivables de dicha no correspondencia, mantendremos en el texto la palabra inglesa.  

 bachelor single bachelor
soltero solter n

2 27 bachelor
solter n
     Cuenca y Hilferty (1999: 74) 

8 DRAE(2001: soltero) que no est  casado  
9 Valenzuela et al. (2012: 50) 
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soltero  

  ballena Valenzuela et 

al.(2012: 50)  Cet ceo, el mayor de todos los animales conocidos, que llega a crecer 

hasta m s de 30 m de longitud. Su color es, en general, oscuro por encima y 

blanquecino por debajo. Vive en todos los mares, preferentemente en los polares  

30

DRAE(2001) (7)

 

 

(7)  Hace muchos a os a n quedaban ballenas en el mar Cant brico. 

     

 Valenzuela et al. (2012: 50) 

 

  

 

  

3

(8) (9)  

 

(8)  Me siento en la silla.      
 
(9)  Lo dejo sobre la silla.     

 

  en sobre

(8)

en (9)
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sobre

(2015b)

en

sobre

(8) en sobre

me siento sobre la silla me siento en la silla

(8)

 

  

 

 

2.3.  

  en

 

 

2.3.1.  

  1

(polisemia) (homosemia)

2

Valenzuela et al.(2012)

 

 

[...] la diferencia es que en la homosemia, estos significados no est n 
motivados, o no est n relacionados conceptualmente entre s , mientras 
que en la polisemia s  est n motivados o relacionados conceptualmente 
entre s .  



 13 

 

 Valenzuela et al. (2012: 62) 

 

  Valenzuela et al.(2012: 62) banco

  lugar para sentarse  y  entidad financiera   

2

  entidad financiera  y  establecimiento donde se almacenan  rganos, 

tejidos o sangre   

 

  (2014: 75 77)

banco

(2014)

Valenzuela et al.(2012) banco

banco

banco

Valenzuela et al.(2012)

(2003b: 140)

 

  1

Valenzuela et al.(2012: 63)

3 (1)
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(redes radiales) (2) (3)

 

 

 est n estructurados; se organizan en las llamadas redes radiales [...] que 
muestran gr ficamente las relaciones tanto entre los miembros centrales y 
perif ricos, como entre los diferentes niveles de esquematicidad. Estas redes se 
basan en el concepto de semejanza de familia; 

est n motivados: una palabra no toma al azar diferentes significados sino que 
existe una base conceptual (corporeizaci n) que explica porqu  se dan estas 
extensiones sem nticas indicando qu  caracter sticas comparten entre s  los 
significados; 

est n producidos por mecanismos cognitivos como la met fora y la metonimia. 

; 

 
; 

 
 

 

 Valenzuela et al. (2012: 63)  

 

  Valenzuela et al.(2012) anillo DRAE(2001)

 

 

1.  Aro peque o    
 
2.  Aro de metal u otra materia [...] que se lleva, principalmente por adorno, en 

los dedos de la mano   

  

 
3.  Nombre que se da a algunas estructuras anat micas de forma circular  

  
 
4.  Formaci n celeste que circunda determinados planetas  

  
 
5.  Cada uno de los c rculos le osos conc ntricos que forman el tronco de un 

 rbol  

  
 
6.  Cada uno de los segmentos en que est  dividido el cuerpo de los gusanos y 

artr podos  
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7.  Anillo pastoral: el que, como insignia de su dignidad, dan a besar los 
prelados   

 :  
 
8.  Anillos de Saturno: sistema de anillos planetarios que rodean al planeta 

Saturno  

 :  

 Valenzuela et al. (2012: 64)  

 

  Valenzuela et al.(2012) 8

2 7

7 2

2 anillo

9 3 6

4 8

Valenzuela et al.(2012) 3

 

 

 
 

3  anillo 10 

 

  anillo 3

3 2
                                                             
10 Valenzuela et al.(2012: 64) 
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1 8 2 1

2 1

7

1 2 2 7

 

  

2.2.2.

 

 

2.3.2.  

  

11(met fora) 2

 (  2003a: 76)

Lakoff and Johnson(1980)

 The essence of metaphor is understanding and experiencing one 

kind of thing in terms of another 

Lakoff and Johnson(1980)

( )(2013)

 

 

1. 
 

 
2.  
 

                                                             
11 ( )(2013)  
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3. 2 2
 

 ( ) (2013: s.v. ) 

 

  Cuenca y Hilferty(1999: 98)

 constituye un mecanismo para comprender y expresar situaciones complejas 

sirvi ndose de conceptos m s b sicos y conocidos  

 

  Lakoff and Johnson(1980)

Cuenca y Hilferty 

(1999)

M S ES ARRIBA MENOS ES ABAJO 12

(10) (15)  

 

M S ES ARRIBA:    
 
(10) La inflaci n siempre sube m s de lo que dice el Gobierno.  

  
 
(11) El  ndice de paro es muy alto en nuestra comarca.  

  
 
(12) Los elevados costes de producci n est n obligando a muchas empresas a 

instalar sus f bricas en pa ses donde la mano de obra es m s barata.  

 
 

 

MENOS ES ABAJO:    
 
(13) Los bancos tendr n que bajar los tipos de inter s.  

  
 
(14) En las rebajas de enero, caer n los precios. 

 1  
 
 
 

                                                             
12  
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(15) Este a o se ha registrado un descenso importante en la intenci n de voto. 

  

 Cuenca y Hilferty (1999: 99)13 

 

  (10) (12) (10) subir (11)

alto (12) elevado 

(13) (15) (13) bajar 

(14) caer (15) descenso 

inflaci n tipos de inter s 

precios 

(10) (15)

 

  camino 

14

 

 

2.3.3.  

  (met foras conceptuales) Lakoff(1987)

Cuenca y Hilferty 

(1999) (expresiones metaf ricas)

1

 

 

Las met foras conceptuales son esquemas abstractos, como los que acabamos de 
ver en la tabla 1, que sirven para agrupar expresiones metaf ricas. Una expresi n 
metaf rica, en cambio, es un caso individual de una met fora conceptual. 
 

                                                             
13 

 
14  Medio o arbitrio para hacer o conseguir algo   
  DRAE (2001: s.v. camino) 
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1
 

 

 Cuenca y Hilferty (1999: 100) 

 

MORIR ES PARTIR Nuestro amigo nos ha dejado 

  
 
LAS TAREAS DIF CILES SON CARGAS Quiero quitarme este peso de encima 

  
 
LAS PERSONAS SON ANIMALES El muy burro me dijo que no sab a resolver el problema 

  
 
LA VIDA ES UN VIAJE  Va por la vida sin la m s m nima preocupaci n 

  
 
LAS TEOR AS SON EDIFICIOS Esta teor a carece de fundamentos emp ricos 

  
 
EL TIEMPO ES UN OBJETO DE VALOR El tiempo es oro 

  
 
LAS IDEAS SON ALIMENTOS  No pienso tragarme ni una mentira m s 

  
 
EL AMOR ES UNA GUERRA Ella lo conquist  con su sonrisa 

   
 

1   15 

 

  

(dominio fuente)

(dominio meta dominio destino)

Lakoff(1987) (proyecci n)

(correspondencias ontol gicas) (correspondencias 

epist micas) 1 LAS IDEAS 

SON ALIMENTOS los alimentos las ideas

Cuenca y Hilferty(1999)

  

                                                             
15 Cuenca y Hilferty (1999: 100) tabla 1  
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a.  las ideas corresponden a los alimentos; 

    
 
b.  la persona que come los alimentos corresponde a la persona que acepta 

 la idea; 

    
 
c.  cocinar el alimento corresponde a concebir la idea y 

    
 
d.  digerir el alimento corresponde a comprender la idea. 

    

 Cuenca y Hilferty (1999: 102) 

 

  los alimentos

las ideas la persona que come los alimentos

la persona que acepta la idea

2

2

Cuenca y Hilferty(1999)

 

 

Dominio origen: los alimentos sustentan el cuerpo.  

:  
 
Dominio destino: las ideas sustentan la mente.      

:  

 Cuenca y Hilferty (1999: 102) 

 

  TIEMPO ES ESPACIO 

 

en

 

 

2.3.4 .  

  

(metonimia) 2
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2

 ( 2003a: 83)

Cuenca y Hilferty(1999: 110)  la 

m eto nim ia puede definirse cognitivamente como un tipo de referencia indirecta por la 

que aludimos a una entidad impl cita a trav s de otra expl cita  

(16)  EL TODO POR LA PARTE  

 

 

(16)  Suena el tel fono.                Cuenca y Hilferty (1999: 110) 

 

  (16)

2

(2003a)

 

 

(reference point)16

 
 

  (2003a: 87)  

 

  (16)

(17)  

 LA PARTE POR EL TODO (18)   EL 

CONTINENTE POR EL CONTENIDO 

(17) (18)

                                                             
16 punto de referencia  
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(17)  Es un turbo diesel precioso    
 
(18)  Se bebi  tres copas de vino   3  
 

 Cuenca y Hilferty (1999: 112) 

 

  a

4.4. a

Moreno y Tuts(1998) (19) (21) a

 

 

(19)  Sentarse a la mesa (= junto a, al lado de).    
 
(20) Ponerse a la m quina (= acercarse a ella para trabajar). 

      

 

 
(21)  Estar al volante (= ir conduciendo).         
 

 Moreno y Tuts (1998: 15)  

 

  (19) (20) (21)

a

 

  

 

 

2.4.  

  

Vandeloise 
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(1991) Vandeloise 

(1991)

  

 

2.4 .1.  

  

(figura) (fondo)

(22) (23)

(22)

(23)  

 

(22) El vaso est  medio lleno.     
 
(23) El vaso est  medio vac o.     

 

 Cuenca y Hilferty (1999: 79) 

 

  ( )(2013: s.v. ) (1) 2

(2) (3) (4)

(5) (6) (7)

(8) Langacker 

(1987) (base) (perfil) Cuenca y 

Hilferty(1999)
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La base se puede definir como la matriz subyacente de dominios cognitivos 
relevantes que se requiere o se evoca para comprender una expresi n 
determinada. El perfil, por su lado, es la subestructura destacada sobre la 
base que la expresi n en cuesti n designa conceptualmente.  

 

 Cuenca y Hilferty (1999: 76) 

 

  hipotenusa 

4  

 

    (a) (b) (c) 

4  17 

 

  4 (a) (b)

(c)

(a)

4 martes 

semana 1 martes

semana

 

  en

                                                             
17 Cuenca y Hilferty(1999: 77)  
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el libro est  

en la mesa 

Langacker(1987)

(trayector) (landmark18)

(2003b: 50)

 

 

2.4.2.  

  

Johnson(1987: 29)  A schema is a recurrent pattern, shape, and regularity 

in, or of, these ongoing ordering activities 19

Cuenca y Hilferty 

(1999)  

 

Las im genes esquem ticas, pues, son el producto de nuestra habilidad de 
esquematizar y reconocer similitudes entre objetos y situaciones. Y lo que es 
m s importante: sirven para fundamentar los procesos simb licos que 
impregnan profundamente la cognici n cotidiana. 

 

 Cuenca y Hilferty (1999: 106) 

 

  (esquema de CAMINO)

(esquema de CONTENEDOR)
                                                             
18 Cuenca y Hilferty(1999) landmark locus Ibarretxe-

Antu ano y Valenzuela(dirs.)(2012) landmark  
19 Pe a Cervel(2012) esquema de imagen Cuenca y Hilferty(1999)

im genes esquem ticas  



 26 

5 (Origen) (Destino)

(una serie de puntos que conectan el origen con el destino)

(Direcci n)

seguir  adelante a pesar de las dificultades 

(Pe a Cervel 2012: 77 78)  

 

(Entidad en movimiento) 

 

 

 

      (Origen) (Destino) 

 
5  20 

 

  (interior) (exterior)

(l mite) 3

tener la cabeza vac a llenar 

de alegr a dejar en manos de ... 

tener la cabeza vac a cabeza

vac a

 

  

in 6  

                                                             
20 Pe a Cervel(2012: 70)  
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6  in  

 

  6 in

The ball is in the box. box

ball ball

box  

  

en

en

Vandeloise(1991)  

 

2.4.3.  

  Vandeloise(1991)

(24) (26) in dans

in

 

 

(24) l  uf est dans le coquetier      
 
     the egg is in the eggcup 
 
(25)  l arbre est dans la terra        
 
     the tree is in the ground 
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(26) la paille est dans le verre       
 
     the straw is in the glass 

 Vandeloise (1991: 214)  

 

  7

(27)

dans Vandeloise(1991)  

 

 
7  la poire est dans la coupe 

 

(27)  la poire est dans la coupe     la pera est  en el cuenco 
 
     the pear is in the bowl         

 

 Vandeloise (1991: 225)  

 

  

8 Vandeloise(2003)

(28) (29)

 

 

8  The bulb is in the socket. 
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(28) The bulb is in the socket. 
 
(29) *The bottle is in the cap.              Vandeloise (2003: 396) 

 

  (28) (29)

(29) 21

Vandeloise(2003) container content 

in dans

(a) (d) in dans

(a) (d) in

 

 

(a) the container controls the position of the content 
 
(b)  the content moves toward the container 
 
(c)  the container surrounds the content 
 
(d)  the container protects the content         Vandeloise (2003: 400) 

 

  (30) (32) in (30) (a) (b) (31) (a) (c)

(32) (a) (d) (29) *The bottle is in the 

cap (30) in (a) (d)

 

 

(30) The bulb is in the socket.    
 
(31)  The soup is in the ladle.     
 

                                                             
21 Hern ndez(2013) Vandeloise(1986) (28) (29)

(28) (29) in
en dentro de (28) en dentro de

 
 (28)  La l mpara est  en el portal mparas 
 (29)  ?La botella est  en la tapa             Hern ndez (2013: 88 89) 
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(32) The jewels are in the box.           Vandeloise (2003: 396 399) 

 

  Vandeloise(2003)

Vandeloise(2003)

2

Vandeloise(1991) Vandeloise(2003)

Vandeloise(2003) en

2 containment

support in on

dans sur

en containment support 9

Vandeloise(2003) control

 At the highest level of generality, b controls a if b prevents a from moving in at 

least one direction  (Vandeloise 2003: 403) en

b a  

 

 

9  control  

 Vandeloise (2003: 404) 
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  en control

Vandeloise(2003) in on

dans sur en en

en en la 

caja en la mesa  

Vandeloise(2003) en la puerta  

control Vandeloise(2003)

in

en

en

support sobre containment dentro de

en control

2

en en

 

 

2.5.  

  

  

 

2.5.1.  

  en

Langacker(1987)

2
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A good illustration is the traditional distinction between lexical and 
grammatical morphemes (or content words vs. function words). [...] The lexical 
vs. grammatical distinction seems clear on the basis of concreteness of sense, 
amount of semantic content, whether the choice of a particular form is free or 
is determined by the grammatical environment, and whether or not a subclass 
accepts new members. 

 Langacker (1987: 18) 

 

  Langacker(1987)

kick, talk, think, live, exist

giraffe, mammal, animal, organism, thing

thing

have entity, exist, proximity

(Langacker 1987: 18 19)

 

 

2.5.2.  

  

Garc a Yebra(1988)  Entre los ling istas 

modernos son mayor a los que niegan a la preposici n contenido sem ntico. Este punto 

de vista es antiguo  

 (Garc a Yebra 1988: 56)

Garc a Yebra(1988)

Langacker(1987)

Alarcos Llorach(1994) RAE(2009)22

 

                                                             
22 Real Academia Espa ola y Asociaci n de Academias de la Lengua Espa ola (2009)  
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  Alarcos Llorach(1994)

Se 

sentaron a la mesa Se sentaron en la mesa 

a en

 

 

En ambos casos, es evidente que la preposici n por s  sola no cumple funci n 
alguna especial dentro del enunciado, y solo sirve como  ndice del papel que 
desempe a el segmento en que est  integrada. No obstante, hay funciones en 
que pueden aparecer preposiciones diferentes, y entonces son estas las que 
establecen distintas referencias a la realidad. 

 

 

As , cotejando los enunciados Se sentaron a la mesa y Se sentaron en la mesa, 
se observa que ambos llevan un adyacente circunstancial de funci n id ntica, 
pero cada uno hace diversa referencia en virtud de los sentidos distintos de las 
dos preposiciones a y en. Lo cual indica que las preposiciones, aparte de su 
funci n, est n dotadas de un significante m s o menos expl cito seg n los 
contextos. De otro modo: las preposiciones, adem s de ser  ndices funcionales, 
comportan un valor l xico. 

Se sentaron a la mesa Se sentaron en la mesa
2 a

en

 

 Alarcos Llorach (1994: 214 215)  

 

  RAE(2009)

2

 

 

El significado de las preposiciones, [...], es abstracto y casi siempre RELACIONAL. 
Por esta raz n, es frecuente en las descripciones gramaticales presentar como 
significado de la preposici n cierta noci n que corresponde en realidad a su 
t rmino. [...] En los an lisis recientes es habitual se alar que las preposiciones 
MARCAN SEM NTICAMENTE su t rmino, en el sentido de que INDUCEN en  l 
determinados significados que se interpretar n en funci n de la situaci n 
designada por el predicado principal. De hecho, la naturaleza relacional de las 
preposiciones se manifiesta en que suelen poner en contacto las dos 
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informaciones que el hablante desea vincular; la aportada por su t rmino y la 
que a ade el predicado al que modifica o complementa como adjunto el grupo 
preposicional. 

2
2

 

 RAE (2009: 2227) 

 

  RAE(2009) (33) con una vieja pluma 

estilogr fica escribir 

 

 

(33)  Escribe todos sus art culos con una vieja pluma estilogr fica. 

      

 RAE (2009: 2227) 

 

  RAE(2009)

 

 

2.5.3.  

  

(34) (35)

 

 

(34) El libro est  en la mesa.      
 
(35)  El libro est  en la caja.       

 

  (34) (35)
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(36) Me siento en la mesa.      
 
(37)  Me siento en la silla.       

 

  (36) (37)

(36) Me siento a 

la mesa

4 mesa

en silla

silla

(38) (39)

 

 

(38) Los ni os est n en la puerta.    
 
(39) La llave est  en la puerta.       

 

  (38) ni os puerta (39) llave puerta

(38) (39)

(39)

(1992)

(1992)
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2.5.4 .  

  (1992)

 

 

( 1992: 73) (1992)

(40a) (40b) (41a) (41b)

 

 

(40a)  
 
(40b) ?  
 
(41a)   
 
(41b)  ?           .(1992: 82 83) 

 

  (40a) (41a) (40b) (41b) (1992: 83)

(42a) (42b)

 

 

(42a) ?  
 
(42b)                  .(1992: 83) 

 

  (1992)
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(42b)

 

  (2013) (1992)

23 (2013)

24 (41a)

(41b)

(43a) (43b)

 

 

(43a) *  
 
(43b)                      (2013: 113) 

 

  (2013)

 
                                                             
23 (affordance) (Gibson)

 (
2005: 56)

 
24 (2013)

[http:/ / akirahonda.no.coocan.jp] (  2016  12  23 ) 
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en, sobre, encima de

en sobre

encima de en

 

  

 

  

Vandeloise(1991), 

(2003)

(1992) (2013)
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3.  

3.1.  

  

L pez 

(1972) Morera P rez(1988)

en

 

 

3.2. L pez (1972)  

  L pez(1972) Pottier(19664)

Pottier(19664)

(universo dimensional) (universo nocional) 2

L pez(1972: 

131)  Seg n la tesis hist rica, el sentido primitivo u original de una preposici n ser a, 

pues, espacial  

 

  L pez(1972) (lenguaje)

(lengua) (discurso) 2

 

 

1o. El nivel de la lengua, es decir, del sistema que poseemos de una manera 
permanente, incluso cuando no hablamos. 

  
 
2o. El nivel del discurso, es decir, de la utilizaci n que hacemos de la lengua 

cada vez que formulamos un enunciado. 

  

 L pez (1972: 128) 

 

  4 (a) (d) L pez(1972)
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(a) La representaci n gr fica de cada preposici n constituye su significaci n en 
lengua. 

   
 
(b) Desde el momento en que damos ejemplos nos colocamos en el plano del 

discurso. 

   
 
(c) La imagen en lengua est  constituida por el conjunto de rasgos pertinentes 

extra dos de los ejemplos del discurso. 

   
 
(d) En cuanto al orden que vamos a seguir en el estudio de las preposiciones, no 

nos atenemos a un orden alfab tico, sino que tratamos, siempre que sea 
posible, de agrupar las preposiciones por parejas. As , empezamos 
estudiando la prepocisi n a, seguida de de; en, seguida de entre; por y para; 
sobre y bajo, etc. 

 
a de en entre por para sobre bajo

 

 L pez (1972: 134) 

 

  L pez(1972)

(esquemas representativos)

en

2

 

 

Preposici n EN.  EN representa la interioridad en un doble l mite, y tambi n 
el movimiento franqueando un l mite de interioridad. 

EN  EN 2
 

 

(  (X)  )      [   ] 

 L pez (1972: 136) 



 41 

  estar en clase 

lo har  en dos d as 2 ocuparse en algo

 situaci n en el interior 

de, o en los l mites de   consecuci n de un 

l mite con entrada o contacto25  

 en los l mites de   consecuci n de un momento  

 entrada en una nueva situaci n, entrada en un nuevo estado  

(L pez 1972: 136 

137) en (interioridad) (superposici n)

en la mesa  en el interior de los l mites de la mesa  

sobre la mesa

(L pez 1972: 137) en la mesa

L pez(1972)

en

Fern ndez L pez(1999: 34 35) en usos espaciales, usos 

temporales, usos nocionales 3  

  L pez(1972) (d)

2  Las oposiciones est n realizadas seg n 

tres planos: plano gramatical, de sentido y facultativo  3

 (L pez 1972: 

147) 3

 

 

En el plano gramatical registramos aquellas oposiciones formadas por 
construcciones que necesariamente exigen una determinada preposici n. Por 
ejemplo, el objeto de persona exige la preposici n a, mientras que el de cosa 
no. 

                                                             
25 ir de puerta en puerta (L pez 1972: 136) 
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a
 

 

Las oposiciones de sentido, como su nombre indica, est n constituidas por 
frases de igual contorno, pero con preposiciones diferentes, que cambian por 
completo el sentido de la frase. Pensamos, por ejemplo, en salir de Nueva  
York /  salir para Nueva York. 

 

 

En el grupo de oposiciones facultativas hemos registrado aquellos casos en que 
es indiferente el uso de una u otra preposici n; as , lo dijo en broma /  lo dijo 
de broma. Son los casos de posibilidad de permutaci n, de neutralizaci n de 
preposiciones. 

lo dijo en broma lo dijo de 
broma 2

 

 L pez (1972: 147) 

 

  L pez(1972)

2

 

  L pez(1972) Pottier(19664)

3

 

  

L pez(1972) Garc a Yebra(1988)
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Pues bien, hoy, como hemos visto, en el sistema preposicional espa ol hay 
construcciones en las que es indiferente el uso de una o de otra preposici n, 
pero es muy posible que la norma se decida por una determinada y la otra 
queda poco a poco arrinconada. [...] Por otra parte, hemos visto el intercambio 
que hay en el sistema preposicional, puesto que varias preposiciones pueden 
expresar la misma relaci n: [...] 

 

 L pez (1972: 208 209) 

 

A mi juicio, no se trata en todos estos casos de exactamente la misma relaci n, 
pero s  de relaciones suficientemente pr ximas entre s  para que podamos ver 
en ellas la sinonimia que hemos reconocido en tantas preposiciones. Tampoco 
los sustantivos, verbos, adjetivos o adverbios que solemos considerar como 
sin nimos tienen exactamente la misma denotaci n y, menos a n, las mismas 
connotaciones. 

 

 Garc a Yebra (1988: 72 73) 

 

  Garc a Yebra(1988)

2

 

 

3.3. Mo rera P rez (1988 )  

  Morera P rez(1988)

Morera P rez(1988) L pez(1972) (sema)

Morera P rez(1988) 10 15
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10    Morera P rez (1988: 85) 

 

  en [-sentido] [+ubicaci n] [+absoluta] [- ] [+ ] [+

] 3

26

2

Morera P rez(1988)

                                                             
26 Fillmore(1975) (2003b)

boy [+human] [+male] [+adult] 3
girl, man, woman

(distinctive feature) (  
2003b: 20 21)  

 man    [+human] [+male] [+adult] 
 woman  [+human] [-male] [+adult] 
 boy     [+human] [+male] [-adult] 
 girl     [+human] [-male] [-adult] 
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en 41 27

 

  

Morera P rez(1988)

(2003b)

(2003b) braise  

 

braise ( )
(

)
boil ( )  

fry ( ) broil ( )  
braise [+oil]  [+water] 

2 braise
 

  (2003b: 26 27) 

 

  

( 2003b: 30)

2  

  

1

41

                                                             
27 41 (1) (a) ( )

(b) ( ) ( )  
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en 3

 

 

[1] Regida por verbos de movimiento, se pueden distinguir los siguientes usos 
de en: [...] (361) 

 en   
 
[2] Regida por una noci n de  reposo  pueden se alarse los siguientes usos: 

[...] (373) 

    
 
[3] En general, con un verbo regente que denota  actividad , tales como 

trabajar, estudiar, buscar, etc., en desarrolla tambi n un sentido  espacial  
o  nocional , seg n el significado del r gimen, y puede conmutar, 
habitualmente, con las preposiciones situativas, sobre todo. (378) 

 
en

 

 Morera P rez (1988)28 

 

  [1] [2] 29 [3]

[1] [2] [3]

 

  

[1] [3] en

RAE(2009)

 

 

Los complementos de r gimen preposicional introducen preposiciones 
seleccionadas, en el sentido de requeridas, impuestas o elegidas por el 
predicado (verbal, nominal o adjetival) del que dependen. Algunos gram ticos 
distinguen entre aquellos casos en que la preposici n seleccionada CONSERVA 
su valor sem ntico independiente (como de en Venir de Par s, donde la 
preposici n mantiene el valor de separaci n que caracteriza algunos de sus 

                                                             
28 [1] [3] ( ) Morera P rez(1988)  
29 noci n quedarse, permanecer, estar, 

hallarse  
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usos:   29.7 ) de aquellos en que no se reconocen motivaciones sem nticas en 
su selecci n (Carecer de algo).  

Venir de Par s de
Carecer de algo de

 

 RAE (2009: 2717) 

 

  

Morera P rez(1988)

Morera P rez(1988)

en

 

 

3.4. en  

  en L pez(1972)

3

en

 

 

3.4.1. Mo reno  y Tuts (1998 )  

  Moreno y Tuts(1998) en

 

 

Esta preposici n sirve para lo calizar en el espacio  y en el tiem po .  
A esta localizaci n a ade las ideas de interio rizaci n o penetraci n, as  
como la de resultado  final, o, dicho con otras palabras, entrada en una 
nueva situaci n o  estado . 

 

 

 Moreno y Tuts (1998: 82) 
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  (44) (47) en en encima de sobre

 

 

Encim a de, so bre.  
 

(44)  La comida est  en la mesa.              
 
(45)  Hay una mosca gord sima en la pared.   
 
(46)  Se apoy  en su hombro.                
 
(47)  No pongas los libros en el suelo.         

 

 Moreno y Tuts (1998: 82)30 

 

  (48) (50) (44)

(47) sobre encima de  

 

En sentido  m s amplio .    
 
(48) Me acost  en el sof .     
 
(49)  La noticia ha salido en todos los peri dicos.  

      
 
(50)  Te espero en la puerta.   

 Moreno y Tuts (1998: 82) 

 

  (51) (53) en dentro de

(54) (55)

dentro de  

 

dentro  de  
 

(51)  Mete esto en tu armario.               
 
(52)  Encontr  aquella carta en su bolsillo.   
 
(53)  Pon la ropa sucia en lej a.              

                                                             
30 Moreno y Tuts (1998)  
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En sentido  m s amplio .  
 

(54)  Me he dejado el paraguas en casa.      
 
(55)  Se conocieron en una sala de fiestas.    
 

 Moreno y Tuts (1998: 83)  

 

  en

en sobre encima de 4.5. en dentro de

4.6.  

 

3.4.2. RAE (20 0 9)  

  RAE(2009) Moreno y Tuts(1998) en

2

Te espero en la puerta en a

a

4.4.  

 

Se usa para indicar el lugar que ocupa lo que est  en la superficie de algo (en la 
mesa, en la playa) o en su interior (en el caj n, en mi cabeza), y se emplea 
tanto en las situaciones en las que hay contacto f sico con algo (El cartel est  
en la pared) como en las que se expresa solamente proximidad (Te espero en 
la puerta).  

 
 

 RAE (2009: 2266) 

 

3.4.3. Garc a Yebra (1988 )   

  en Garc a Yebra(1988) en IN

2
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En la preposici n en concurren asimismo dos significados fundamentales: el 
que indica un lugar al que se va, p. ej.  entrar en casa , y el que se ala un 
lugar en el que se est , p. ej.  vivir en el campo . 

en 2 : 
 

 Garc a Yebra (1988: 67) 

 

  Garc a Yebra(1988) IN

en (56) (57) (58)

(59)  

 

La preposici n en ha perdido muchos de los valores de su antecesora latina, 
pero ha conservado algunos. Predominan en espa ol los procedentes del uso 
de in con ablativo, para expresar: 

en
in

 

 

(a)   el lugar dentro del cual est  u ocurre una cosa    

      
 
(56)  Est  en casa                 
 
(57)  Da clase en el aula n m. 12   12  

 

(b)   la superficie en que algo est  o se desarrolla 

      
 
(58)  La comida est  en la mesa     
 
(59)  Escribe en la pizarra          

 

 Garc a Yebra (1988: 181 182)  

 

3.4.4 . Fern ndez L pez (1999)  

  Fern ndez L pez(1999) en (60)

(61)

(62) (63)   

 

Indica el lugar en el que se localiza algo o en el que tiene lugar alg n 
acontecimiento: 
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(60) El Parque del Retiro est  en Madrid.    
 
(61)  Estudi  cuatro a os en este instituto.  4  

 

La preposici n en hace referencia al interior del lugar mencionado: 

en  
 
(62) Tu madre est  en la tienda de ropa.     

 

Tambi n puede hacer referencia a la parte superior o la superficie de un objeto: 

 
 
(63) Los platos ya est n en la mesa.         

 

 Fern ndez L pez (1999: 34 35)31 

 

3.4.5. Slager (20 10 )   

  Slager(2010) en

(64) en mi escritorio

 

 

Para indicar de forma muy neutra un lugar donde se ubica algo o se desarrolla 
alguna acci n se usa en, sin distinci n entre ubicaci n en una superficie o en 
un espacio cerrado: 

en
 

 

(64)  El sobre lo ten a en mi escritorio.   

       Pero, encima o en uno de los cajones?  

        

 Slager (2010: 98) 

 

3.4.6 . Bruyne (1999)  

  Bruyne(1999) (coincidencia 

espacial) en (65) (66)

en en

                                                             
31 Fern ndez L pez (1999)  
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En es una preposici n de coincidencia espacial en sentido amplio.  

en  

 

(65)  Cenar  en casa.                   

(66) Guarde el dinero en la caja fuerte.  

 Bruyne (1999: 669) 

 

3.4.7. Salv  (1988 )  

  Salv (1988) Bruyne(1999)

Salv (1988) (71) en

 

 
Que es el in latino, nos designa el lugar o sitio en que se halla o se hace una 
cosa, y la embarcaci n, carruaje o cabalgadura en que uno va.  

in
 

 

(67)  La comida est  en la mesa    

(68) Vive en Burgos              

(69) Reside en la colegiata        

(70) Mora en tal villa             

(71)  Viene en coche              

 Salv  (1988: 541 542)  

 

3.4.8 . en  

  en

en

2
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A C

en tren

entrar caer

 

 

A.  

B. A  

C. 

 

 

  

2

en

A B

2

2

Slager(2010) (64)

2

 

 

En muchas otras lenguas, la frase Lo ten a en mi escritorio no se podr a 
formular de forma tan neutra; en ellas hay que concretar siempre si el objeto 
en cuesti n estaba en la superficie o en el interior del mueble: [...] 

 

 Slager (2010: 98)  
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  en

en

en

en

en (1)

(2) (3) 1 2

C

sobre dentro de en

 

  en

en

Moreno y Tuts(1998)

en

en

sobre dentro de

 

  L pez(1972) Morera P rez(1988)

en en

en

en

a, sobre, dentro de
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4. en  

4.1.  

  en

en en

a, sobre, dentro de 2

 

 

4.2. en   

  en (72) (74)(=(1) (3))

 

 

(72)  La canica est  en la caja.      
 
(73)  El libro est  en la mesa.       
 
(74)  El chico est  en la puerta.     

 

  (72) (74)

en

en (1993)

en

(1993) (1982)

(a) (b) (c)

32 (d) (e) (f) 6

( 1993: 47 53) en (b) (d)

2 en

(1993)  

  (1982) (75)

                                                             
32  (1982: 173)
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(76)

 

 

(75)   
 
(76)                (1993: 48) 

 

  (77) (78)

(77) (78)

 

 

(77)   
 
(78)               

  (1993: 50)  

 

  en (72) (74) en

(79)

(80) en (74) en

 

 

(79)  La canica est  fuera de la caja.    
 
(80) El libro est  debajo  de la mesa.    

 

  (72) (74) en (81) (83)(=(4)

(6))  

 

(81)  La canica est  dentro  de la caja. 
 
(82) El libro est  so bre la mesa. 
 
(83) El chico est  a la puerta. 

 

  en
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L pez(1972) Pottier(19664)

11  

 

Todav a hay otra posibilidad respecto a en: seg n Pottier, de la representaci n 
de interioridad se ha pasado a la de superposici n: IN MENSA,  en el interior 
de los l mites de la mesa , se convierte, con un eje de orientaci n vertical, en 
 sobre la mesa : 

en Pottier
IN MENSA

 
 

 
11 

 L pez (1972: 137)33  

 

  Pottier(19664) 11

eje I eje 

II

(73)

en

dentro de (84)

3

11 Europa 

(85) en dentro de

mesa en dentro de  

 

(73)  El libro est  en la mesa.          
 
(84) El libro est  dentro  de la mesa.   
 

                                                             
33 L pez(1972) Pottier(19664: 98)  De la repr sentation d int riorit , on est pass    celle de 

superposition: IN MENSA,    l int rieur des Limites de la table  devient, avec un axe d'orientation 
vertical  sur la table  . 
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(85) Esto facilita la libre circulaci n de personas [dentro  de / en] Europa. 

      
 

 Slager (2010: 93) (85)   

 

  en 2

2 3

en 5  

 

4.3. en  

  (72) (74) en (81) (83)

en

(72) (74) en (81) (83)

dentro de, sobre, a en

en

en

Slager(2010) en dentro de

dentro de en sobre

 

 

Aparece con sentido espacial en frases donde compite con la preposici n en, 
aunque dentro  de, precisamente por no ser preposici n y por admitir 
 nfasis contrastivo, sirve mejor que en para subrayar la idea de 
delimitaci n (dentro, pero no fuera).  

dentro de en dentro 
de

en  

 Slager (2010: 93)  

 

  Cifuentes Honrubia(1996)
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Los ejemplos con  en  pueden funcionar para localizar sobre una superficie, 
siendo categorizada entonces perceptivamente la base como conteniendo los 
objetos. Sin embargo, cuando la base tiene la dimensi n  interioridad , y 
localizamos superficialmente con  en , puede prestarse a confusiones, pues no 
sabremos si la localizaci n es  en el interior  o  sobre la superficie , de forma 
que si no sabemos culturalmente cu l es la localizaci n usual de la figura con 
ese objeto (quedando entonces bien localizada con  en ), deberemos 
sobrespecificar la localizaci n con otro locativo de rasgo vertical o de rasgo 
interior, e incluso podemos sobrespecificar la localizaci n con una base m s 
espec fica y que no deje lugar a dudas, o con un gesto o sustituto. Es m s, si la 
dimensi n por excelencia del objeto localizante es  interioridad , no 
podremos localizar sobre una superficie con  en  (la pelota est  en el 
armario) a riesgo de no ser bien entendidos. 

en
en

en

en 34 

 Cifuentes Honrubia (1996: 115) 

 

  Cifuentes Honrubia(1996) culturalmente 

en

 

  en

en

en

a, sobre, dentro de en  

 

4.4 . en a 

  en a

a

sentarse a/ en la mesa 

a/ en la puerta 2 en a
                                                             
34 Cifuentes Honrubia(1996) figura base
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a

a  

 

4.4 .1.  

  a en

L pez(1972)

2  

 

Preposici n A.    A representa un movimiento hacia un l mite, y puede 
expresar el t rmino del movimiento (o la coincidencia con 
el l mite). 

 a
 

 
Preposici n EN.   EN representa la interioridad en un doble l mite, y tambi n 

el movimiento franqueando un l mite de interioridad. 

 en 2  
 

 L pez (1972: 134, 136)  

 

  Gili Gaya(198013: 253)  Podr amos decir que mientras a establece una 

relaci n din mica, en es la preposici n de las relaciones est ticas  a

en a en

 

  a en

2

a ir venir 

en

sentarse a la mesa a

a a Butt and Benjamin 

(20115: 472)  The use of the preposition a to indicate 'at' or 'in' a place is limited in 

Spanish a

a mesa 

puerta a
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a a 

la mesa a la puerta

Roegiest(1977)

a a a

a

en  

  L pez(1972) Gili Gaya(198013) a en

Roegiest(1977) a en

2 35 a

esperar a la puerta 

Roegiest(1977)

a en 2   

 

 Base no -m arcada Variante marcada 
a directivo relativo 

en locativo interior interiorizaci n (din mico + interior)
 

2  a en 36 

 

  Roegiest(1977) a (directivo)

(relativo)

en a (locativo interior)

en

(interiorizaci n)

(86) (87) entrar ir (86)

entrar

(87) ir

a  

 

  

                                                             
35 Gili Gaya(19649)  
36 Roegiest(1977: 282)  
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(86) ?Desde el pasillo entraron en la habitaci n.  
 
(87) Iban de Madrid a Barcelona.  
 

 Roegiest (1977: 258) 

 

  a en

Roegiest(1977)

a  

  a Roegiest(1977) a (a).

(b). (c). 3

 

 

[...] a entra en construcciones que de ordinario se caracterizar an por la 
presencia de en; pues designan todos un localizaci n. A se emplea grosso 
modo delante de tres categor as de nombres (N) bastante f ciles de 
discernar[sic] formalmente: (a) N de lugar concretos; (b) N abstractos; (c) N 
inalienables refiri ndose a una parte del cuerpo (humano) o del vestido. 

en a a
3

(a) (b) (c) 
 

 Roegiest (1977: 263) 

 

  (a) lado izquierda norte 

puerta entrada salida mesa 

(b) sol luz fuego 

(c) cuello mano pecho 

 

  (a) a

puerta mesa (b)

a en

Roegiest(1977)

a

en

Roegiest(1977)  
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4.4.2. a 

  a Roegiest(1977)

Roegiest(1977)

2 (variante marcada)

(88) (89) a

 

 

(88) Voy a Madrid.          
 
(89) Me siento a la mesa.    

 

  2

Roegiest(1977) (88)

(89)

(88) (89)

a

a (90)

(93) a

 

 

(90) pegar una tirita a la herida        (s.v. pegar) 
 
(91)  fijar un cuadro a la pared             (s.v. fijar) 
 
(92) adherir un sello a un sobre          (s.v. adherir) 
 
(93) juntar la estanter a a la pared     (s.v. juntar) 
 

(90) (93) ( ) (2007)37  

 

  

a pegar (94) (95) en sobre

                                                             
37 ( )(2007)  
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(94) Cort  un trozo de papel y lo pegu  sobre la cubierta.   

                   

 SALAMANCA (s.v. pegar) 

 
(95)  Pegue una foto A/ EN la solicitud.  
 

 Real Academia Espa ola (20163: s.v. pegar) 

 

  Roegiest(1977: 270)  Clavar a/ en la pared a

en en a

 

 

Solamente aqu  la oposici n se destaca menos, porque falta la tridimensionalidad 
de los ejemplos anteriores; en insiste en una localizaci n respecto a una 
superficie, mientras a explicita el contacto (adhesi n) entre objeto y el lugar 
interpretado tanto m s f cilmente como l mite simple en vez de espacio 
integrante. 

3
en a

 
 

 Roegiest (1977: 270 271) 

 

  pegar, fijar, adherir, juntar ir

a

en sobre

a

2  

  a

a estar esperar 

a  
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  Fern ndez L pez(1999) a

(96) (97) a en

(98)  

 

Indica el lugar concreto en el que sucede algo: 

 
 
(96) Se encontr  con Antonio a la puerta de su casa.  

      
 
(97)  A la entrada del cine hay mucha gente.  

      

 

Con este valor se resalta una localizaci n de contacto o lim trofe; as  en la 
expresi n a la mesa nos estamos refiriendo a al lado de la mesa. 

a la mesa al lado de la 
mesa  
 
(98) L vate las manos y si ntate a la mesa.             

 

 Fern ndez L pez (1999: 22) 

 

  (99) (101) (99) puerta

2 (100)

(101)

a

(100)

(101)

 

 

(99) llamar a la puerta   
 
(100) sentarse al piano    
 
(101) poner al fuego      

 



 67 

  entrar

a Bruyne(1999)

(102)  

 

(102) El reconocimieto[sic] m dico es al viejo estilo: tocar timbre, entrar a una 
sala de espera y someterse a cinco horas de ex menes m dicos. 

 5  
 
Como muestra (102), no obstante, tambi n en el espa ol europeo es posible 
encontrar entrar a, pero con un matiz especial de direcci n, es decir, que alude 
al comienzo de la acci n de entrar. 

(102) entrar a
38 

 

 Bruyne (1999: 670)  

 

  DRAE(2014) entrar a +  Dar principio a la acci n de algo 

(103)  

 

(103) Entrar A reinar.        DRAE (2014: s.v. entrar) 

 

  a

a

a

 

  a en a mesa puerta

 

 

4.4 .2.1. sentarse a la mesa sentarse en la mesa 

  Roegiest(1977) (104) mesa a

(localizaci n) en (superposici n)

                                                             
38 el espa ol europeo entrar meter

en a
 

 En el espa ol europeo se utiliza principalmente la preposici n en, [...], mientras que en la Am rica 
hispanohablante se pre ere a, [...] 

 en
a     Bruyne (1999: 669) 



 68 

(104) a

en  

 

(104) [...] don Mateo y la ni a estaban ya sentados a la mesa 

   

 Roegiest (1977: 264)  

 

  L pez(1972) sentarse a la mesa

sentarse en la mesa  

 

El verbo sentarse puede llevar un complemento con a o en m s el sustantivo 
mesa. As  resulta la oposici n sentarse a la mesa, sentarse en la mesa. La 
primera construcci n indica sentarse para comer; la segunda indica sentarse 
encima de la mesa. 

sentarse a en mesa
sentarse a la mesa sentarse en la mesa

 
 

 L pez (1972: 161) 

 

  RAE(2009) a

sentarse a la mesa sentarse en la mesa

 

 

La preposici n a est  bastante restringida en la actualidad para expresar 
ubicaci n: estar a las puertas de la ciudad, encontrarse a la entrada del cine, 
sentarse a la mesa (tambi n al piano, en el sentido de  ante el piano ) [...] 

a
al piano  

 

 RAE (2009: 2252) 

 

Persisten, sin embargo, algunos usos localizadores de la preposici n a, como 
esperar a la entrada, sentarse a la mesa, quedarse a la puerta, ponerse al sol, 
tumbarse a la sombra. [...] Se expresan significados muy diferentes en 
sentarse a la mesa y sentarse en la mesa [...] 

a sentarse 
a la mesa sentarse en la mesa  

 RAE (2009: 2259) 
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  a Roegiest 

(1977) a entrada, puerta, 

mesa, sol

a

en RAE(2005)39 RAE(2009)

sentarse en la mesa sentarse a la mesa 40

mesa en

en

en a  

 

Aunque, en sentido recto, sentarse en la mesa significa  acomodarse encima de 
ella , esta expresi n funciona tambi n como equivalente de sentarse a la mesa, 
locuci n fija que significa  sentarse frente a una mesa para comer, negociar, 
etc.  [...] Es m s, cuando el sustantivo mesa lleva elementos especificativos lo 
normal es usar la preposici n en. 

sentarse en la mesa
sentarse a la mesa

mesa en
 

 RAE (2005: s.v. sentar(se)) 

 

  (1995)

(105) (106)

(105)

(106) (  1995: 34)  

 

(105)   
 
(106)       .(1995: 34) 

 

  (105)

                                                             
39 Real Academia Espa ola (2005) Diccionario panhisp nico de dudas.  
40 ( )(2014: s.v. ) sentarse a [en] la mesa

a en  
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(106)

 

  sentarse en la mesa sentarse a 

la mesa sentarse en la mesa

CREA (107)

(108)  

 

(107) Se sent  en la mesa y comenz  a escribir en un bloque de papel. 

  
 
(108)  Atlas, b jate de la mesa.  [...] Se sienta en la mesa en la postura de 

un Buda, con los brazos cruzados. 

 
 

 CREA 

 

  sentarse mesa a

comportarse mesa (109) (110) en

 

 

(109) El ni o no se comporta bien en la mesa.    

 .(1995: 157)  

 
(110) siempre se comporta bien en la mesa     

 Butt and Benjamin (20115: 485) 

 

  sentarse a la mesa comportarse en la mesa

(109) (110) en

comportarse en la mesa sentarse a la mesa

en a

a
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L pez(1972) RAE(2005) sentarse a la mesa

comportarse sentarse

comportarse a

 

  sentarse a la mesa sentarse en la mesa

mesa a en

en

a la mesa comportarse en la 

mesa a en  

 

4.4.2.2. a la puerta en la puerta 

  puerta entrada salida mesa a

mesa puerta

a

puerta, 

entrada, salida a en

 

  Roegiest(1977) (111) (112) a junto a

(111) (112)

en

en (111)

(112)

 

 

(111) Pasa el tren a las tapias del cementerio   
 
(112) Al contestarle observ  que a la cabecera de Alfredo se ergu a un pino de 

tronco recto y copa tripuda, [...] 
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 Roegiest (1977: 264) 

 

  a en Roegiest(1977)

a/ en la puerta, a/ en la entrada, a/ en la salida

(113) (115) a

en

 

 

En alg n contexto y gracias a  l, las dos preposiciones pueden a veces alternar 
sin que se modifique el referente. Es lo que ocurre por ejemplo con a/ en la 
puerta, a/ en la entrada, a/ en la salida, si bien sea tan considerable la 
divergencia sem ntica.  

2
a/ en la puerta, a/ en la entrada, a/ en la 

salida  

 

(113) [...] y se ha quedado de sereno y en ayunas a la puerta vigilando para 
que nadie pueda turbar la digesti n y el sue o del reci n venido 

 
 

 
(114) Tenga cuidado la se ora   advirti   . Los milicianos tienen armas y 

desde hoy hay una centinela en la puerta principal 

 
 

 
(115) Cuando Mateo lleg  a la jefatura de Polic a el agente que estaba a la 

puerta le dijo que esperara [...]. A los diez minutos fue Julio en persona 
quien apareci  en la puerta 

 10
 

 

En efecto, a no pasa de la expresi n de una  posici n con relaci n a : no hay 
coincidencia absoluta entre la posici n del objeto y la del lugar denotado. A la 
localizaci n de interioridad de en la puerta, a opone una yuxtaposici n. 

a
en la puerta a  

 

 Roegiest (1977: 264) 
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  Morera P rez(1988) puerta en a en

a junto a

 

 

De nuevo, a equivale aqu  a la locuci n prepositiva  junto a   v. gr.,  Estaba 
junto a la puerta   y conmuta frecuentemente con la preposici n en  v. gr., 
 Estaba sentado en mi balc n  , lo que motivar a el cambio sem ntico ya 
se alado: en representa al r gimen como  lugar so bre el que se realiza la 
no ci n verbal , mientras que a lo se ala como  punto  de referencia en 
co ntacto  co n el cual se ejecuta la m isma . A veces, en caso como  Hay un 
mendigo a (en)  la puerta , se sienten como equivalentes, pero en este empleo 
lo que ocurre es que, regido por la preposici n en el sustantivo puerta hace 
alusi n al  espacio del umbral  m s que a la  pieza de carpinter a . 

a junto a en
en

a Hay un mendigo 
a (en) la puerta 

puerta en  
 

 Morera P rez (1988: 177 178)  

 

  Morera P rez(1988) (punto de referencia)

Langacker(1993)

Maldonado(2012)

 

 

Lo fundamental en este modo de conceptualizaci n es que del conjunto de 
elementos ubicados en el dominio seleccionamos uno en particular y para ello 
utilizamos el punto de referencia como gu a para tener acceso a tal elemento, 
la meta. 

 

 Maldonado (2012: 238) 

 

  Te espero a la puerta 

(meta)
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al piano al volante 

piano volante

 

  a RAE 

(2009) en la puerta en

en Morera P rez(1988)  

 

[...] se emplea tanto en las situaciones en las que hay contacto f sico con algo 
(El cartel est  en la pared) como en las que se expresa solamente proximidad 
(Te espero en la puerta). 

en
 

 RAE (2009: 2266) 

 

  (1995) en (116) (117)

a  

 

(116) Te esperar  en la parada.       
 
(117) La vi en la estatua del perro.    
 

 .(1995: 156)  

 

  en sentarse en la mesa en

esperar en la parada en

 

  Roegiest(1977) Morera P rez(1988) a en

a la puerta en la puerta

CREA esperar  

quedar(se) a en

puerta, salida, entrada 3 3
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(esperar)  (quedar)  
esper* a   la puerta 37 qued*  a    la puerta 13 
esper* en  la puerta 77 qued*  en  la puerta 29 
esper* a   la salida 35 qued*  a    la salida 0 
esper* en  la salida 0 qued*  en  la salida 0 
esper* a   la entrada 7 qued*  a    la entrada 4 
esper* en  la entrada 5 qued*  en  la entrada 2 

 

3  esperar/ quedar a/ en la puerta/ salida/ entrada 41 

 

  a salida

entrada puerta a en

a en

en la salida (118) (119)

a la salida en

en  

 

(118) Me esperas a la salida del pueblo, en el cruce. Yo te recoger  all . 

  
 
(119) La muchacha los esperaba a la salida del restaurante semisentada en 

uno de los coches aparcados sobre el paseo central. 

 1
 

 CREA42 

 

  Butt and Benjamin(20115) a la entrada a la salida

Os esperar  a la salida 

a en

 

 

                                                             
41 esperar quedar esper* qued*

esperanza
Espa a CREA

Espa a  
42 CREA  
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Apart from set phrases like al lado de 'at the side of', a la luz de 'in the light of', 
a can only be used with a few nouns like vuelta, 'turn', 'return' (a mi vuelta de 
'on my return from'), salida 'exit', entrada 'entrance' which denote actions or 
moments in time rather than places. Os esperar  a la salida is best thought of 
as 'I'll wait for you on the way out' rather than 'at the exit', which is en la 
salida. 

 Butt and Benjamin (20115: 472) 

 

  esperar/ quedarse en la salida (118)

(119) Butt and 

Benjamin(20115)

a la salida la salida

 

  entrar

a en Ibarretxe-Antu ano(2004)

(scope) a en

 

  (maximal scope) (immediate scope) 2

( 2003a: 108) Maldonado 

(2012) brazo

 

 

Por ejemplo brazo constituye el  mbito inmediato (immediate scope) de codo 
y mano, mientras que esta  ltima lo es de dedo, nudillo y as  sucesivamente.  

 

 Maldonado (2012: 227) 

 

  

Maldonado(2012) la 

punta del dedo *la punta de la mano 

la u a del dedo *la u a de la mano 
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Una cuesti n fundamental del alcance es que el alcance o  mbito inmediato 
contrasta con el  mbito o alcance m ximo de una predicaci n (maximal 
scope). Este  ltimo es totalmente incluyente. Incorpora toda la gama de 
contenido conceptual que una expresi n evoca como base de su significado. 
Como ya se ha visto, el  mbito inmediato es la porci n directamente relevante 
para focalizar un elemento en una emisi n. De manera que al hablar de la u a 
del dedo su  mbito inmediato es el dedo y la mano, mientras que su  mbito 
m ximo ser a el brazo completo e incluso el torso. 

 

 Maldonado (2012: 228) 

 

  Ibarretxe-Antu ano(2004) (120)

(121) en a

12  

 

(120) Estaba yo esperando al tren, cuando vi que entraba en la estaci n 

  
 
(121) Estaba yo esperando al tren, cuando vi que entraba a la estaci n 

  
 
 

 
(120)                    (121) 

 

12  entrar en/ a  

 Ibarretxe-Antu ano (2004: 331)43 

 

  2 estaci n 

en a

                                                             
43  
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12 (120)

12 (121)

en en

a

Ibarretxe-Antu ano(2004) a en

 

  en a

puerta entrada

a  

  puerta entrada

a a

esperar a la puerta de la habitaci n 

puerta habitaci n

sentarse a la mesa

mesa habitaci n

(116) parada (117) estatua

a a puerta

entrada Ibarretxe-Antu ano(2004)

a

a entrar

a la estaci n en la estaci n

a la estaci n a la entrada

en en estaci n
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  a Roegiest(1977)

en 3 en 

la puerta 3

RAE(2009) (1995)

Morera P rez(1988)

sentarse en la mesa sentarse mesa

  

  a

sentarse a la mesa sentarse en la mesa

en en

a en en

a

puerta entrada a puerta entrada

a

en puetra entrada

 

 

4.4 .3.  

  a a

 

  a Moreno y Tuts(1998: 

15) ponerse a la m quina  acercarse a ella para 

trabajar  estar al volante 
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 ir conduciendo  Morera P rez 

(1988)

(aplicar)

Morera P rez(1988)

a

Morera P rez(1988)

 

 

El r gimen preposicional hace referencia a un objeto o instrumento que se 
manipula para lograr un determinado fin; v. gr., remo, volante, etc. [...] 
La significaci n  puntual  de la preposici n a, que ubica el regente en contacto 
espacial con el r gimen, adquiere en estos contextos un m atiz de 
 aplicaci n , determinado, m s que por razones ling  sticas, por nuestra 
experiencia cultural, que nos dicta que, cuando alguien se pone a un remo o un 
volante, pongamos por caso, lo hace con la finalidad de bogar o de conducir. 

 
a

 

 Morera P rez (1988: 174 175)  

 

  ponerse a la m quina estar al volante a

a

2.3.4.  

  sentarse a la mesa a RAE(2005)

 sentarse frente a una mesa para comer, negociar, etc.  

sentarse estar ponerse

(122) (125)44 a

                                                             
44 a Morera P rez(1988) Moreno y Tuts(1998) RAE(2009)

CREA  
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CREA  

 

(i) al piano 

(122) Juli n se sent  al piano  del sal n y, frente a una intrigada audiencia 
de quince putillas adolescentes en pa os menores, interpret  un 
nocturno de Chopin. 

 15
 

 

(ii) a la m quina 

(123) Y era mi madre, a pesar de su embarazo, quien le serv a de oficiala 
hilvanando piezas, sent ndo se a la m  quina de co ser y 
planchando horas y horas con la plancha de vapor. 

 
 

 

(iii) al volante 

(124)  Sus amigos o familiares pasan miedo cuando usted est  al vo lante? 

  

 

(iv) al tim n 

(125) La barca se separ  del muelle. Sebasti n estaba al tim  n y Federico 
a su lado. 

  
 

 CREA 

 

  (122) (125) 2

(122)

(123) (124)

(125)

(122) se sent  al piano interpret 

(123)

sentarse (124)

estar (2003a)
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2  

 

2

 

 .(2003a: 85) 

 

  a Ibarretxe-

Antu ano(2004) Ibarretxe-Antu ano(2004) entrar 

(126) (127) escuela

a

ACTIVIDAD POR LUGAR 9 30

en 9 30

 

 

(126) Entro a la escuela a las 9.30    9 30  
 
(127) Entro en la escuela a las 9.30  9 30  

 

 Ibarretxe-Antu ano (2004: 326) 

 

  escuela f brica cine 

(128) (129)

(128) a

(129) en  

 

(128) Todos los d as entro a/ ?en la escuela a las 9.30 y salgo a las 2.00.  

 9 2  
 
(129) Cuando entro ?a/ en la escuela, lo primero que hago es ir a la cafeter a  

  

 Ibarretxe-Antu ano (2004: 327)  
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  entrar 3 a en

a

sentarse a la mesa

ponerse a la m quina a

Moreno y Tuts(1998) a en

  

 

En estas frases, si sustituimos a por en, ya no estamos cerca de, al lado de, 
sino sobre la mesa o la m quina. 

a en
 

 Moreno y Tuts (1998: 16) 

 

  sentarse a/ en la mesa en

en

volante m quina

en CREA (130) en el volante

 

 

(130) El tranv a avanza, parece que vuela sobre los dos ra les. T  est s 
sentado en el vo lante del coche.  Cuidado , te dice ella, la chica de las 
coletas, desde lo alto del  rbol, y t  aceleras justo en el momento en que 
el tranv a pasa por encima del auto, [...] 

 2

 

 CREA 

 

  a

a

sentarse a la mesa sentarse al piano a

comer interpretar

estar al volante sentarse a la m quina
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a en

en

 

 

4.4 .4.  

  (car cter de agente)

Roegiest(1977) (131) (134) sombra, sol, viento, brisa, aire, 

luz, lumbre, fuego, brasa, fr o, calor 

a 45 a

en

 

 

(131) Tenderme a la sombra de un  rbol es una de las cosas que me gustan 
m s 

  
 
(132) Ten a la cara llena de concavidades [...] a la luz de la  nica bombilla de 

la l mpara 

  
 
(133) Enciende el cigarro a/ en la lumbre   
 
(134) Pon la leche al fuego   

 

De una frase como (131) se infiere que una connotaci n causal se a ade a veces 
a la relaci n espacial. Es que los SP contienen N que pueden desempe ar un 
papel activo en un proceso verbal. Se caracterizan por un sema / agentivo/  
responsable de la posibilidad de a al lado de en. Dada su naturaleza no 
concreta, esos N pueden, en vez de situar el objeto X en la zona que cubren 
(localizaci n), ejercer su acci n en  l (exposici n): 

(131)

en a

                                                             
45 Roegist(1977) Roegist(1977)

N(ombres) abstractos lumbre
fuego mesa puerta

 
 A se prefiere igualmente ante un inventario bien delimitado de N abstractos, como sombra, sol, 

viento, brisa, aire, luz, lumbre, fuego, brasa, fr o, calor, abrigo, amparo, peligro, etc...: [...] 
 a

 Roegiest (1977: 265) 
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X
 

 

 Roegiest (1977: 265)  

 

  (131) (134) a

(131)

(132)

Roegiest 

(1977) (134) poner en

a

(133) encender

a/ en la lumbre

a en   

  L pez(1972) a en al sol en el sol

2 a

en Roegiest(1977)

 

 

Sentarse al sol, tenderse al sol, quedarse al sol indican una forma de estar: 
 Tito y Lucita se quedaron al sol  (El Jarama, p g. 63); mientras que en las 
construcciones con en hay adem s un sentido marcadamente local. Al decir se 
qued  en el sol suponemos que hay otro espacio con sombra, pero que eligi  el 
sol:  M s abajo vio a Mely, en el sol  (El Jarama, p gina 64). 

en

 

 L pez (1972: 162) 

 

  Moreno y Tuts(1998) (135) (136) al sol/ la sombra en el 

sol/ la sombra a

en

L pez(1972)  
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(135)  Estar/ po nerse/ quedarse/ sentarse  sol/ la sombra.  
 
(136)                                        el sol/ la sombra. 

      / / / /  

 

No hay entre estas frases una fuerte oposici n, pero la primera se refiere, 
sobre todo, a una manera de estar, mientras que la segunda tiene m s valor 
local (en la zona donde hay sol o sombra). 

 
 

 Moreno y Tuts (1998: 16)  

 

  Fern ndez L pez(1999)

a en sol, luz, 

luna bajo  

 

Tambi n se utiliza esta preposici n para se alar que las personas u objetos 
est n expuestos a determinados fen menos atmosf ricos, como: al sol, al fr o, 
a la sombra, al viento, al aire, al calor, a la intemperie, a la luz del d a... 

 
 

 Fern ndez L pez (1999: 22)  

 

  determinados 

fen menos atmosf ricos al fuego

Roegiest(1977)

 

  sol sombra a 4.4.3. volante

4.4.3.

sol sombra

a en a
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a en

 

 

4.4 .5. en a  

  a a ir venir 

a

a la mesa

a (a) (d)

4 Roegiest(1977)

a en

 

 

(a)                     mesa 
 
(b)                 puerta /  entrada /  salida 
 
(c)      piano /  m quina /  volante/  mesa 
 
(d)                   sol /  sombra /  fuego 

 

  a a

(a) (b)

(c) (d)

(a) mesa sentarse a la mesa

a sentarse en la mesa

a

 

  (b) puerta, entrada, salida
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esperar a la puerta a

esperar a la puerta de la habitaci n puerta

habitaci n

(a) en puerta

 

  (c) a

(a) mesa

piano a

se sienta al piano e interpreta un nocturno 

de Chopin 

est  al 

volante 

en (a) (b)

 

  (d) al sol

ba arse al sol 

secarse al sol tender la ropa al sol a

a en

 

  a

sentarse a la mesa ponerse a la 

m quina 

a

a
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(116) (117) a en (116)

puerta a la 

parada a la estatua CREA  

 

(116) Te esperar  en la parada.       
 
(117) La vi en la estatua del perro.    
 

 .(1995: 156)  

 

  (116) (117) a parada estatua

volante piano

a

 

  a

a en

a en

a a

a en a

 

 

4.5. en so bre46 

  en

                                                             
46 (2015b)  



 90 

sobre  

  en sobre

en sobre

L pez(1972) en sobre

en sobre

 

 

Las preposiciones en y sobre s lo pueden neutralizarse cuando ambas 
significan  sobre la superficie , pero no cuando en significa  dentro de  (EN I), o 
sobre corresponde al esquema II. En este caso llegan a construir oposiciones 
de sentido; el reloj est  sobre la mesa /  el reloj est  en (dentro) la mesa. 

en sobre 2
en sobre II  

 

 L pez (1972: 194)  

 

  Moreno y Tuts(1998) (137) (140) en

sobre en sobre

(141) (143)

 

 

En marca interioridad; so bre expresa superposici n. 

en sobre  
 
(137) Mira en la casa.      

(138) Mira so bre la casa.   

(139) Est  en el agua.      

(140) Est  so bre el agua.   

 

Su uso se neutraliza en:  
 
(141) Lo he dejado en/ so bre la mesa.   

(142) Se apoy  en/ so bre la mesa.       

(143) Pon todo eso en/ so bre la mesa.    
 

 Moreno y Tuts (1998: 127) 
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  en

sobre en

sobre 2

en

Cifuentes Honrubia(1996) 2 en

3 (144)

 

 

(144) la pelota est  en el armario   
 

 Cifuentes Honrubia (1996: 115)47 

 

  (144)

en en

en

sobre dentro de Cifuentes 

Honrubia(1996)  

  Cifuentes Honrubia(1996) en

(144) armario

en el armario

sobre el armario en

2

( 2013: 

112)

                                                             
47 Cifuentes Honrubia (1996)  
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  en sobre encima de

en

en sobre  

 

4.5.1.  

  en sobre encima de

en sobre

encima de en sobre

2 (141) 

Lo he dejado en/ so bre la mesa. 2

 

  Morera P rez(1988) sobre en

sobre localizaci n espacial superior en contacto con 

en ubicaci n absoluta 

sobre

(2011: 276) en sobre sobre

en

Morera P rez(1988) sobre

en

en

sobre en

sobre (145)

en  

 

(145) El avi n vol  sobre la ciudad.  

                       .(1995: 168) 

 

  Matte Bon(1995b) encima de sobre
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en (146)

sobre encima de  

 

Encim a de y so bre se usan casi exclusivamente cuando el hablante quiere 
dejar muy expl cita la superposici n de un elemento con respecto a otro. De lo 
contrario, se prefiere en. As  pues, para situar un elemento en una superficie, 
normalmente se utiliza en: [...] 

encima de sobre
en

en  

 

Sin embargo, si se est n oponiendo dos posiciones distintas con respecto al 
mismo punto de referencia se usan so bre y encim a: 

2 sobre
encima  

 

(146) A:  Has visto mis gafas? 
 B: Me parece que est n en la mesa de la cocina. 
 A: Ya he vaciado el caj n, pero no las encuentro.  
 B: Yo no dec a en el caj n, creo que las vi encim a de la mesa. 

      A:  
       B:  
       A:  
       B:  
 

 Matte Bon (1995b: 181)48 

 

  Matte Bon(1995b) encima de sobre encima de

(147)

encima de

 

 

Para referirse a la superposici n de un elemento con respecto a otro que el 
hablante considera o quiere presentar como m s bien alto se usa encima de: 

encima de  

 

 
 
 

                                                             
48 A B  
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(147)  D nde est n mis botas de esquiar?    
 
 En una caja, encim a del armario.     
 

 Matte Bon (1995b: 182)  

 

  Matte Bon(1995a) sobre 2

encima de 2

(148) (148)

 

 

El uso de so bre implica contacto f sico entre el elemento A y el elemento B. El 
elemento A est  siempre encima del elemento B y en contacto con  l. Por el 
contrario, el uso de encim a de no implica necesariamente que haya contacto 
f sico entre los dos elementos. 

sobre A B A B
encima de 2

 

 

(148) La l mpara est  en el techo, encim a de la mesa.   

  

 Matte Bon (1995a: 283)  

 

  Matte Bon(1995a) en, sobre, encima de

Moreno y Tuts(1998) en

sobre (149) (150) sobre encima de

2 2

en

2

 

 

[Sobre y encima de] Localizan en la superficie, especialmente si hay contacto 
entre las dos cosas que se relacionan. 

sobre encima de 2
 

 

(149) Me puse una capa so bre/  encima de los hombros.  
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(150) Pon algo so bre/  encima de los papeles o se volar n.  

  
 

 Moreno y Tuts (1998: 127)  [ ]  

 

  (149)

(150)

algo

(141) Lo he dejado en/ so bre la mesa. (149) (150)

(lo)

Moreno y Tuts(1998) sobre encima de

encima de Matte 

Bon(1995b)  

 

Preferimos encima de cuando nos referimos a una cosa que est  sobre otra y, 
adem s, en altura. 

encima de  

 

(151) Mira all  arriba, encim a de todas las cajas. 

  
 
(152) La abuela colocaba las maletas encim a del armario. 

  
 

 Moreno y Tuts (1998: 127) 

 

  sobre encima de Cifuentes 

Honrubia(1996) 2 Moreno y Tuts(1998)

2

(153) (155) a b Cifuentes 

Honrubia(1996) 2 sobre encima de

Moreno y Tuts(1998) 2

sobre encima de
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(153a)  Est  tumbado sobre la arena.         
 
(153b)  Est  tumbado encima de la arena.    
 
(154a)  Pondr  flores sobre tu tumba.        
 
(154b)  Pondr  flores encima de tu tumba.    
 
(155a)  Cabalgar sobre el caballo.            
 
(155b)  Cabalgar encima del caballo.         

 

En los ejemplos de la arena y del caballo [...], considero que la diferencia 
fundamental que puede producirse viene dada por el sema [+duratividad] que 
podamos encontrar en el objeto a localizar, es decir, si un objeto  en este caso 
un sujeto que realiza una acci n  est  localizado respecto a una base, y guarda 
con  sta una relaci n tal que puede entenderse como iterativa y durativa, es 
decir, que es com n que objeto localizante y localizado est n siempre juntos, 
que parezcan una unidad, entonces, en ese caso, usaremos  sobre . 

+

sobre  

 

Por otro lado, cabalga sobre el caballo una persona que tiene por costumbre 
hacerlo, es decir, que podemos asociar las figuras de ambos como unidas y 
relacionadas por la costumbre [iteratividad] que tenemos de verlos as . 

2
cabalga sobre el caballo  

 Cifuentes Honrubia (1996: 109 110) 

  

  (153) (155) Cifuentes Honrubia(1996) sobre encima de

(153a) (153b) sobre

est  tumbado sobre la arena tomando el sol 

(154a) (154b) tumba flores 

sobre (154b) (154a)

encima de
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(155a) (155b)

sobre sobre

encima de  

  Moreno y Tuts(1998) Cifuentes Honrubia(1996)

sobre encima de

(149) (150) sobre encima 

de en en

en  

 

4.5.2.  

  CREA en, sobre, encima de

DRAE(2014) SALAMANCA

CREA

 l se acuesta en la cama  

cama acostarse  l

cama silla mesa suelo  

 

4.5.2.1. cama 

4.5.2.1.1.  

  cama DRAE(2014) SALAMANCA  

 

Mueble destinado a que las personas se acuesten en  l, compuesto de una 
armaz n, generalmente con patas, sobre la que se colocan un somier o tabla, 
un colch n, almohada y diversas ropas. 
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 DRAE (2014: s.v. cama) 

 

Mueble de diferentes formas, tama os o materiales sobre el que se coloca el 
colch n y varias prendas de ropa para dormir o descansar. 

 

 SALAMANCA (s.v. cama) 

4.5.2.1.2. CREA  

  cama cama

en la cama, sobre la cama, encima de la cama

CREA 4  

 

  
en la cama 2432 
sobre la cama 386 
encima de la cama 71 

 

4  la cama  

 

  4 en sobre encima de en

en

encima de la cama sobre la cama

en 2432 sobre la 

cama 49

cama (1992)

5 persona 

madre ropa 

libro 

 

 

                                                             
49 Filtros Documentos Ratio 6 6 1  
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 en sobre encima de 
 355 243 32 
 18 123 37 

50 17 20 2 
 390 386 71 

 

5 (cama) 

 

  5 cama

en la cama

cama

en sobre la cama

en encima de 

la cama en sobre

cama

sobre

encima de en cama

sobre encima de

 

  en dormir(se) 5 caerse 

7 echarse 8 estar(se) 31 incorporarse 

11 meterse 52 sentarse 28 tenderse 

8 tirarse 8 tumbarse 25

51

(156) (157)

en la cama

cama  

  

(156) Al salir del ba o se sent  en la cama y solt  un resoplido. 

  
                                                             
50 cama

 
51 
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(157) Me tumb  en la cama sin quitarme los zapatos. 

                        CREA 

 

  sobre meterse 52

dar saltos saltar 

poner [de/ en] pie poner a cuatro patas ponerse de rodillas 

(158)

colocar 4 dejar 14 depositar 4 poner 5 (159)

arrojar 9 tirar 9 caer

6 dejar caer 4 amontonar 3

extender 6 encima de tumbarse

4 sentarse 5 (160) dejar 7 poner 6

(161) subirse trepar saltar

1, 2  

 

(158) Te dej  so bre la cama un bolso de plexigl s verde, tu color preferido. 

 
 

 
(159) Te quitaste la casaca arroj ndola so bre la cama del dormitorio 

matrimonial, [...] 

  
 
(160) Del armario donde oscilaban perchas vac as sac  una maleta grande y la 

puso encim a de la cama. 

 
 

 
(161) Se sube encim a de la cama y pone una pose de diosa egipcia. 

  

 CREA 

 

  cama

en

cama

                                                             
52 meterse en sobre la cama
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sobre encima de

en

sobre encima de

 

 

4.5.2.2. silla  

4.5.2.2.1.  

  silla cama  

 

Asiento con respaldo, por lo general con cuatro patas, y en que solo cabe una 
persona. 

4  
 

 DRAE (2014: s.v. silla) 

 
Asiento individual con respaldo.  
 

 SALAMANCA (s.v. silla) 

4.5.2.2.2. CREA  

  silla cama

en, sobre, encima de

CREA 6  

 

  
en la silla 326 
sobre la silla 58 
encima de la silla 7 

6  la silla  

 

  cama cama en, sobre, encima de

en

cama 7  
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en sobre encima de 
 247 25 2 
 26 23 4 

53 53 10 1 
 326 58 7 

7  (silla) 

 

  7 en la silla

sobre la silla

encima de

en sobre

54

 

  

en sobre encima de 
187.14 10.78 0.57 

2.07 9.12 2.29 
8.62 1.72 0.14 

8  7 3  

 

  8 en 187.14 sobre

encima de 10.78 0.57 silla

en en 2.07

sobre 9.12 sobre sobre en

silla cama

en la silla

sobre la silla encima de

 

  en (162)

                                                             
53 silla el ctrica silla de ruedas 

 
54 

en 2472/ 326  
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sentarse 113 repantigarse 2

retreparse 2 (163)

 recostarse 9 apoyarse 5 echarse 

7 dejar caer 15

derrumbarse 5 silla

 

 

(162) Despu s volvi  a retreparse en la silla y contempl  la pantalla que se 
iba cubriendo de renglones paralelos de letras uniformes. 

 
 

 
(163) Cuando el secretario hubo cerrado la puerta encendi  un cigarro, se 

recost  en la silla. 

  
 CREA 

 

  sobre en

dejar caerse 5 derrumbarse 2

cama

en sentarse 1

silla

(164)

dejar 8 poner 2 colocar 2 (165)

arrojar 3 tirar 1 23 encima de

sentarse (166) subirse, acuclillar (167)

dejar, poner sobre

encima de

 

 

(164) La Reina deja con cuidado su m quina fotogr fica so bre la silla. 

  
 

(165) Gregorio arroj  el peri dico so bre la silla y se puso en pie. 
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(166) NICK se sube encim a de la silla, sin dar cr dito a sus ojos. 

  
 
(167) Por encim a de la silla de cuero que est  al lado de la puerta no es raro 

que descanse durante d as una bandeja met lica con dos o tres vasos 
con restos de agua o de vino... 

 2 3
 

 CREA 

 

  silla en

sobre encima de

en la silla silla

sobre la silla encima de la silla silla

 

 

4.5.2.3. m esa 

4.5.2.3.1..  

  mesa DRAE(2014) SALAMANCA  

 

Mueble compuesto de un tablero horizontal liso y sostenido a la altura 
conveniente, generalmente por una o varias patas, para diferentes usos, como 
escribir, comer, etc. 

1
 

 DRAE (2014: s.v. mesa) 

 

1.  Mueble que consta de una tabla horizontal y una o varias patas. 

   1 1  
 
2.  Conjunto de cosas preparadas y dispuestas para comer en este mueble. 

    
 
3.  Comida.  

SALAMANCA (s.v. mesa)55 

 

  mesa (1992) 2

                                                             
55  
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cama silla

(1992)

mesa mesa

 

 

 
 

.(1992: 84) 

 

  (1992)

mesa

DRAE(2014)

SALAMANCA

56  

 

4.5.2.3.2. CREA  

  en la mesa, sobre la mesa, encima de la mesa

CREA

 

 

I.  

  9 mesa en, sobre, encima de CREA

Espa a Espa a

                                                             
56 DRAE(2014)  
 Comida o alimento que cada d a toma una persona.   DRAE (2014: s.v. mesa) 
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novela novela  

 

 Espa a novela 
en la mesa 1215 476 
sobre la mesa 1642 764 
encima de la mesa 369 149 

 

9  la mesa  

 

  en cama silla

en sobre en

sobre 9

a la mesa en la mesa

en sobre 57  

cama silla 10

 

 

en sobre encima de 
 91 141 7 
 197 553 123 

 78 34 0 
 85 0 0 

58 25 36 19 
 476 764 149 

 

10  (mesa) 

 

  10 en la mesa

(168)

                                                             
57 a la mesa Espa a novela 467

junto a, frente a, en torno a
sentarse estar 250  

58 (i) (ii)
 

 (i)  Vel zquez apag  con los dedos la llama de la l mpara que pend a so bre la m esa [...] 
      
 (ii) Aquel d a el silencio ya no reg a en la m esa de los Moraldo.  
                 CREA 
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estar haber (169)

(170)

sentarse 4.4.2.1.

(171)

 

 

(168) Cuando mam  baj  hoy a desayunar ya estaba yo esper ndola en la 
mesa y ni siquiera se acerc  para darme un beso como es habitual en 
ella por las ma anas. 

 
 

 
(169) Cuando volv  a la sala,  a que no saben qui n estaba en la m esa con 

Legrand? 

  
 
(170) La joven t mida, gestante y ensimismada en la m esa de la lectora de la 

emperatriz, es la esposa del m dico. 

 
 

 
(171) Todos los que he entrevistado y que se han sentado con  l en la mesa 

de p quer coinciden en afirmar que Gatopardo jam s cambia el rostro 
ni en la ganancia ni en la p rdida. 

 
 

 

 CREA 

 

  mesa cama silla en

2 en en la mesa

2

sobre 59

sobre la mesa en la mesa

 

                                                             
59 (i) (145)  
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II.  

  10

en, sobre, encima de

60

11 inclinarse sobre la mesa 

 

 

 en sobre encima de 
 37 37 0 

 7 34 1 
 8 21 1 
 5 8 0 

 0 11 0 
 0 1 2 
 061  1 1 

 34 23 0 
 0 4 0 

 9 1  1 4 1  7  
 476 764 149 

 

11  mesa  

 

  mesa cama

silla en

sobre (172) (175)

en

apoyar 26 acodar 4 clavar 

3 7 sobre

apoyar 14 poner 11 reposar 3

34  

 

                                                             
60  
61  
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(172) Amador segu a mir ndole, con las palmas de las manos apoyadas so bre 
la m esa. 

  
 
(173) Al apartar el plato se manch  m nimamente la manga de Gigli con el 

borde ensuciado. Ahora ten a los brazos cruzados so bre la mesa, aun 
as  parec a elegante. 

 
 

 
(174) Se encontraba a gusto en aquella media luz de la cocina ordenada y 

silenciosa, acodado en la m esa de m rmol frente a los restos de la 
merienda. 

 
 

 
(175) Estaba relajado, repantigado en calzoncillos en el sal n de su casa, con 

los pies en la mesa de caf  y una copa en la mano. 

 
 

 CREA 

 

  (176) (177)

en sobre

 

 

(176) Roberto, impaciente, dio unos golpecitos con la palma de la mano 
so bre la m esa y llam  a todos al orden. 

 
 

 
(177) La mano cerrada de Francisco de Rioja golpe  en la m esa con los 

nudillos. 

    

 CREA 

 

  cama silla (178) inclinarse

20 apoyarse 1 (179)  dormir 4

echarse 2 tirarse 1 tenderse 

1 (180) volcarse 3

dejar caer 4 derrumbarse 2 arrojarse 
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1 lanzarse 1 (181) sentarse 1

sobre

encima de

 

 

(178) Constanza miraba de soslayo la cabeza del pintor, su melena rojiza, el 
cuello de la chaqueta de verde terciopelo, la delgada espalda un poco 
inclinada so bre la m esa. 

 
 

 
(179) El hombre del mostrador depositaba un plato y un taz n humeante bajo 

mis narices. Me hab a dormido de bruces so bre la m esa. 

 
 

 
(180) En la cocina, Paulina, la televisi n a toda pastilla, el vasito de chinch n 

casi vac o, dorm a volcada so bre la m esa, entre los restos de su cena. 

 
 

 
(181) Se trataba de una especie de diminuta sala de espera en la que dos 

enfermeras y un enfermero tomaban un caf  [...]  el enfermero se 
sentaba so bre la m esa, de espaldas a la cafetera. 

 2 1

 

 CREA 

 

  mesa en sobre

en

en

sobre  

 

III.  

  

12

(182)
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(182)  Busc  su pasaporte en la m esa de noche y me lo tendi , abierto por 
la primera p gina . 

 
 

 CREA 

 

 en sobre encima de 
 110 322 72 

 4 35 4 
 6 12 3 

 7 41 4 
 28 71 10 

62 42 72 30 
 1 9 7  5 5 3  1 2 3  

476 764 149 
 

12  mesa  

 

  12 sobre

en sobre en, 

sobre, encima de

silla

 

 

en sobre encima de 
 25.42 135.71 34.79 

 0.03 1.60 0.11 
 0.08 0.19 0.06 

 0.10 2.20 0.11 
63 10.29 26.77 10.74 

13  12 3  

 

  13 sobre 135.71 en 25.42

                                                             
62 (iii) (iv)

 
 (iii)  Sin apartar sus ojos de los m os, Fumero le clav  un culatazo al jarr n con flores marchita 

     sobre la mesa. 
       
 (iv)  El tel fono repic  en la mesa del presidente.               CREA 
63 12  
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encima de 34.79

IV (183) (184) estar haber

sobre 26.77 2

encima de encima de la mesa

en  

 

(183) El mando a distancia estaba so bre la m esa. Lo cog  y volv  para atr s. 

  
 
(184) Dejadme vuestra direcci n, hay papel y bol grafo en la mesa. 

  

 CREA 

 

  (185) (186) caer, arrojar echar, 

tirar, lanzar, escupir sobre

2.20 en 0.10 encima de 0.11

mesa

mesa

en sobre encima de

en

IV  

 

(185) Volvieron a eso del mediod a, para la hora de comer, con un pez 
magn fico, de color naranja, un pez que no se hab a visto nunca. El 
capit n Varela lo llev  a la cocina, cogido por la cola, y lo dej  caer 
so bre la m esa de m rmol, donde hizo un ruido de cachete. 

 

 
 
(186) El comisario encendi  un cigarrillo y arroj  el paquete so bre la mesa 

por si yo quer a fumar. 

 
 

 CREA 
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  en, sobre, encima de

dejar 34/ 148/ 26 64 poner 17/ 50/ 19 colocar 11/ 30/ 3

depositar 14/ 30/ 2 tener 11/ 29/ 13 en, sobre, encima de

dejar (187) (189) dejar

posar, descansar, reposar, descargar, centrar, 

situar, disponer, ordenar, distribuir, abandonar  

 

(187) Serena se puso en pie  dej  el libro so bre la m esa. 

  
 
(188) El camarero dej  la botella en la m esa. La madre de Juan dijo que 

sirviera el vino. 

  
 
(189) Al volver le dijo a Lucrecia que hab a mucha gente que deseaba 

enga arlo, y sac  la pistola, la dej  encim a de la m esa, [...] 

 
 

 CREA 

 

  sobre (190) mont n de telegramas 

(191) dos gruesos fajos de dinero 2

en  

 

(190) La secretaria, una joven y esbelta negra, pas  al despacho del Presidente 
y le dej  so bre la m esa otro mont n de telegramas. 

  
 
(191) Al cabo de una semana, Pati les dijo feliz Navidad era mediados de 

marzo  y puso so bre la m esa, junto a la bolsa de la Skorpion, dos 
gruesos fajos de dinero. 

 1 3
2  

 CREA 

 

  (192) (194)

sobre en

                                                             
64  en, sobre, encima de  
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encima de 12 13

sobre

extender, abrir desplegar, tender, alisar, 

vaciar, desdoblar derramar verter, 

volcar, esparcir  

 

(192) Extendieron las maletas so bre la m esa: faldas de tweed, jers is y 
chaquetas de Cachemira, ropa interior de encaje, blusas de seda 
francesas e italianas, zapatos de marca [...] 

 
 

 
(193) Mi padre se encogi  de hombros acostumbrado a estos desplantes, se 

sent  y abri  so bre la m esa su peri dico gigante. 

 
 

 
(194) Ha enjugado una gota derramada so bre la m esa, mientras se llevaba 

un dedo sobre los labios, indicando silencio. 

 
 

 CREA 

 

IV.  

  mesa sobre

cama silla

sobre

sobre encima de en

mesa

mesa

mesa poner la mesa 

  A la mesa! 

 

  5
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14

(195) (196) bandeja 

vaso plato cubierto  

 

(195) En tu mesilla siempre hab a muchas medicinas y en la mesa te pon an 
una comida especial y hab a que tener cuidado de no despertarte 
cuando al fin te quedabas dormida a la hora de la siesta hizo una pausa, 
mir  al fondo de la taza . 

 

 
 
(196) Luego puso los platos y los cubiertos en la m esa de m rmol de la 

cocina y se dispusieron a comer. 

 
 

 CREA 

 

 en sobre encima de 
 91 287 63 

 4 3  5 1  1 0  

 

14   

 

  14 sobre en

en

en (195)

sobre

encima de en sobre encima de

mesa  

 

V. CREA  

  mesa mesa en, sobre, encima de

mesa cama silla en

mesa 4.4.2.1. en 
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la mesa a la mesa mesa

a en sobre

en, sobre, encima de

dejar poner

en

sobre encima de

sobre encima de

sobre

encima de

sobre

mesa mesa

en sobre encima de

 

 

4.5.2.4. suelo  

4.5.2.4 .1.  

  suelo DRAE(2014) SALAMANCA

suelo

(1992)

 

 

1.  Superficie terrestre.  
 
5.  Superficie artificial que se hace para que el piso est  s lido y llano.  

    

 DRAE (2014: s.v. suelo)65 

 
 

                                                             
65  
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1.  Superficie de la corteza terrestre.  
 
2.  Superficie cubierta con un material resistente para poder pisar. 

    

SALAMANCA (s.v. suelo) 

 

4.5.2.4 .2. CREA  

  CREA suelo en, sobre, encima de

15 Espa a Espa a

novela novela  

 

 Espa a novela 
en el suelo 2950 1174 
sobre el suelo 306 88 
encima del suelo 13 5 

 

15  el suelo  

 

  suelo en sobre encima de 

suelo

sobre encima de

sobre el suelo (197)

(198) en

en  

 

(197) En este sentido, el ministro de Obras P blicas y Urbanismo anunci  
hace aproximadamente un mes que se aumentar an considerablemente 
los impuestos so bre el suelo  con el fin de que los propietarios se 
vieran forzados a desprenderse de  l. 

 1
 

 
(198) Una piedra situada a cierta altura so bre el suelo  posee energ a 

mec nica. Sin embargo, cuando la soltamos, cae y termina en el suelo, 
quieta. 

 
 

 CREA 

 



 118 

  cama, silla, mesa

16

encima de suelo encima de  

 

en sobre 
 110 48 
 116 20 

66 27 20 
 25367 88 

 

16  (suelo) 

 

  16 en

sobre

en en

sobre  

  mesa

17   

                                                             
66 mesa (i) (v)

en
(vi) empotrar en

 
 (v) Desde la terraza veo las piedras, el  rbol, la tapia y veo la sombra del  rbol doblada so bre el  

    suelo  y la tapia. 
      
 (vi) Abri  la peque a caja fuerte empotrada en el suelo  y oculta bajo unas tablas al lado mismo  

    de su mesa  [...]  
       CREA 
67 Filtros Casos Ratio 4 4 1  
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 en sobre 
 35 3 

68 28 3 
 18 5 

 13 1 
 11 4 

 11 4 
 1 1 6  2 0  

 

17  suelo  

 

  17

mesa (199) dejar 13 poner 5

depositar 4 posar 4 colocar 3

en (200) extender 7 desplegar

3 abrir 3

mesa sobre

suelo en sobre

 

 

(199) Dej  la impedimenta en el suelo  y mientras buscaba el mechero hasta 
el  ltimo bolsillo ella dijo: 

 
 

 
(200) Se ve an manteles extendidos en el suelo , restos de comida, botellas de 

vino. 

  

 CREA 

 

  suelo

18  

 

 

 
                                                             
68 (vii)  
 (vii) Sali  a una especie de almac n color cemento con el techo bajo y vio su maleta all  en el suelo . 
       

        CREA 
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 en sobre 
 29 4 

 20 6 
 15 10 

 13 1 
 9 10 

 4 1 
 2 0 

 0 2 
 2 5 

 16 9 
 1 1 0  4 8  

 

18  suelo  

 

  18 en sobre

en (201)

sentarse (202)

(203)

 

 

(201) Los ni os, sentados en el suelo , jugaban una partida de damas. 

  

 
(202) Para aguantar las l grimas, se ech  en el suelo , mirando para el techo 

y esforz ndose en seguir las notas del piano, que trataba de situar 
mentalmente en un pentagrama imaginario. 

 
 

 
(203) Cuando el individuo puso los pies en el suelo , resbal  y se cay  

sentado. 

  

 CREA 

 

  (204) de rodillas (205) arrodillar

en sobre

 

 

(204) De rodillas so bre el suelo , palp  su vestido desgarrado y not  entre el 
refajo la pipa de Bamb . 
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(205) Christopher se arrodill  so bre el suelo , despu s se curv  y ara  ndose 

las rodillas empez  a gemir. 

  

 

 CREA 

 

  suelo cama silla suelo en

sobre

en

sobre

en sobre

suelo mesa

suelo mesa, silla, 

cama

en sobre

en sobre

 

 

4.5.3. en/ so bre so bre/ encima de 

  4.5.2 CREA en sobre

en sobre Cifuentes Honrubia 

(1996) Moreno y Tuts(1998) sobre encima de

sobre encima de

en sobre 2

en sobre sobre encima de
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en

sobre

cama, silla, mesa, suelo Cifuentes 

Honrubia(1996) Moreno y Tuts(1998) hombro 

papel arena tumba caballo 4

en sobre

(1992)

19

69  

 

               
 

 
 

 
             

 

19 70 

 

  (206a) (1992)

(206b)

 

 

(206a)  *  
 
(206b)            .(1992: 84 85) 

 

  Moreno y Tuts(1998) Cifuentes Honrubia(1996)

sobre encima de (207) (211)

                                                             
69 (1992)  
70 (1992: 84) II  
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hombro(s), papel(es), arena, tumba, caballo 4.5.2.

cama, silla, mesa, suelo  

 

(207) Me puse una capa so bre/  encima de los hombros.   (=(149)) 
 
(208) Pon algo so bre/  encima de los papeles o se volar n.  (=(150)) 
 
(209) Est  tumbado so bre/  encima de la arena.           (=(153a), (153b)) 
 
(210) Pondr  flores so bre/  encima tu tumba.              (=(154a), (154b)) 
 
(211) Cabalgar so bre el/  encim a del caballo.             (=(155a), (155b)) 

 

  hombro(s), tumba, caballo

CREA

 

  hombro(s) en los hombros sobre los hombros

CREA 114 266 (207)

en hombros

(212) 6 (213) (214) sobre

94 hombro(s) en

sobre Moreno y Tuts(1998)  

 

(212) Do a Gloria estaba sentada en un sill n de orejas, con un chal en lo s 
ho m bro s y envuelta en una manta blanca desde la cintura hasta los 
pies. 

 
 

 
(213) Se volvi  a colocar la chaqueta so bre lo s ho mbro s y pas  las manos 

por los cabellos para alisarlos repetidas veces. 

  
 
(214) Un poco m s lejos, erguido en el bordillo, con la trinchera so bre lo s 

ho m bro s y las manos en los bolsillos del pantal n, el inspector Galv n 
observa a distancia el traj n de las mujeres, la pelirroja entre ellas, en 
torno a los tenderetes de ropa barata para ni os. 

 

 

 CREA 
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  tumba hombro(s) en la tumba sobre la tumba

95 41 en

tumba (215)

en tumba 9 sobre

tumba 17 tumba

sobre en sobre

(215) (217) sobre (218)

l pida Cifuentes Honrubia(1996)

sobre

 

 
(215) Despu s de que lo mataran, ellas iban muy compungidas a ponerle 

flores en la tum ba, por su santo. 

 
 

 
(216) Al salir la comitiva regia despu s de la boda, la princesa se apart  por 

unos momentos del lado de su marido y, quit ndose el bouquet  de 
blancas gardenias que llevaba, lo deposit  so bre la tum ba del Soldado 
Desconocido. 

 
 

 
(217) Y all , en aquel cementerio, Ifigenia pondr  flores so bre la tumba de 

su padre, y llorar  un rato, porque las penas son hondas y requieren de 
infinidad de pa uelos. 

 
 

  
(218) Por otra parte, hace unos d as, la l pida colocada so bre la tumba de 

Gregorio Ord  ez ha vuelto a ser destrozada por desconocidos. 

  
 

 CREA 

 

  caballo en el caballo sobre el caballo CREA

85 12

(219) en 8

(220) sobre 2 caballo 2
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a caballo

en sobre caballo de Octavio

caballo en sobre

 

 

(219) Hacia las ocho de la ma ana llegaron los de los caballos con Octavio y 
Soledad montados en el caballo  de Octavio. 

 8
 

 
(220) Cayetano Mart nez de Irujo, el jinete que cabalgar  so bre el caballo  

"Madrid" si se clasifica para los Juegos Ol mpicos, afirma que ser a una 
pena tener que vender el animal tras los juegos de Atlanta. 

 
   

 

 CREA 

 

  hombro(s), tumba, caballo CREA

caballo 2 en

sobre mesa, silla, cama

en hombro tumba

sobre  

 

4.5.4 . en so bre  

  en, sobre encima de

en

sobre encima de

(2013: 112)

sobre en

 

  cama, silla, mesa, suelo 4 CREA
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cama, silla

en

cama cama

en

en sobre encima de

sobre encima de  

  mesa

en, sobre, encima de a

a a

4.4.2.1.

mesa a la mesa en la mesa

sobre

en sobre mesa

en

sobre

sobre

mesa mesa en

sobre encima de  

  suelo CREA en sobre

3

en sobre
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  Moreno y Tuts(1998) Cifuentes 

Honrubia(1996)

en

sobre

sobre

encima de

 

 

4.6. en dentro  de 

  en dentro de

en sobre en 2

en dentro de

(221a) (221b) 3 en dentro de

(222a) (222b) 3

(222a) en

dentro de en

(222b)

en dentro de 71  

 

(221a)  La canica est  en la caja.                 (=(1)) 

(221b)  La canica est  dentro  de la caja.         (=(4)) 

(222a)  La nota est  en la nevera.           

(222b)  La nota est  dentro  de la nevera.   

                                                             
71 en el interior de

en dentro de
en dentro de  
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4.6.1.  

  en dentro de

Cerrolaza Gili(2005) (223) en dentro de

en dentro de

dentro de  

 

Se expresa la misma idea, pero con Dentro  de se insiste en explicar que la 
posici n es interior y no otra. Si no se quiere hacer esa insistencia, se utiliza 
m s frecuentemente En.  

en dentro de dentro de
en   

 

(223) Los informes est n en mi cartera, pero dentro  de la cartera. 

  

Cerrolaza Gili (2005: 111) 

 

  (223) Los informes est n en mi cartera pero

2 1

1

(223) pero dentro de  

  Pav n Lucero(1999) dentro de en

Pav n Lucero(1999) dentro del armario en el armario

en Madrid en la hierba en

dentro de

 

 

Por otra parte, el adverbio dentro y la preposici n en, alternan en numerosos 
contextos, pero el valor de la preposici n es mucho m s amplio y menos 
espec fico que el del adverbio. Por ejemplo, una construcci n como dentro del 
armario puede considerarse equivalente desde un punto de vista sem ntico a 
en el armario; sin embargo, construcciones como en Madrid o en la hierba no 
son parafraseables por dentro de Madrid y dentro de la hierba, 
respectivamente. 

dentro en
dentro del armario en el 

armario en Madrid en la hierba dentro 
de Madrid dentro de la hierba  

 Pav n Lucero (1999: 601) 
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  Pav n Lucero(1999) en la hierba dentro de la hierba

(224) (225)

en

dentro de  

 

(224) La bola est  en la hierba.            
 
(225) La bola est  dentro  de la hierba.    

 

  en Madrid dentro de Madrid en dentro de

Hern ndez(2013) 4.6.4.  

  Slager(2010) en dentro de  

 

Aparece con sentido espacial en frases donde compite con la preposici n en, 
aunque dentro  de, precisamente por no ser preposici n y por admitir  nfasis 
contrastivo, sirve mejor que en para subrayar la idea de delimitaci n (dentro, 
pero no fuera):  

dentro de en dentro de
en

 

 

(226) [Dentro  de / en] un radio de pocos kil metros, dispondr  de 12 campos 
de golf. 

 12  
 
(227) Esto facilita la libre circulaci n de personas [dentro  de / en] Europa. 

  
 
(228) [Dentro  de / en[sic]] nuestro pa s, ya es una de las figuras m s 

prestigiosas. 

  
 

 Slager (2010: 93)  

 

  Slager(2010) en

dentro de (226) (228) radio 

Europa nuestro pa s 

Slager(2010) en

dentro de Slager(2010)
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(2013) dentro de Mark 

Davies Corpus del espa ol  rea l mite marco 

pa s

72 dentro de casa, caja, 

escuela 3

dentro de 3

Slager(2010) Pav n Lucero 

(1999) dentro de en

 

 

4.6.2.  

  en sobre

en dentro de

(1992)

(1992: 85)

(229) (230) (1992)

 

 

(229)  

(230)           .(1992: 86) 

 

  4.5.3. (1992)

(231) (232)

(233) (234)

 

                                                             
72 dentro de + + dentro del +

dentro de [*L] [*NN] dentro del [*NN] 20  
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(231)   

(232)  

(233)  

(234)         .(1992: 82 85) 

 

  (1992) (235)

 

 

(235) / / / / / / / / / /

/ /   

.(1992: 86)  

 

  (236a) (237a)

(236b) (237b) (238a)

(238b)

( 1992: 81)  

 

(236a)  

(236b)  

(237a)  

(237b)  

(238a)  

(238b)           .(1992: 81) 

 

  (2013) (236a) (236b) (237a) (237b)

(1992)

(239) (241)

(2013)
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(239a)  

(239b)  

(240a)  

(240b)  

(241a)   

(241b)             (1992: 87 88) 

 

  (239a) (240a) (241a)

(239a)

 

  

en dentro de

 

 

4.6.3. m eter  

  meter Cifuentes 

Honrubia(1996) meter  

 

Los usos con  meter  (o similares, como  introducir ) son interesant simos; 
en primer lugar, no dinamizan nunca la ubicaci n de partida, es irrelevante, 
s lo la ubicaci n interior de llegada. La diferente conceptualizaci n entre 
 meter  y  poner  supone concebir la escena como direccional o posicional: si 
la base tiene caracterizada una dimensi n interior puede alternar  meter  y 
 poner ; 

meter introducir

meter poner
meter poner
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(242) Lo meti  en el saco.    
 
(243) Lo puso en el saco.     

 

Si su dimensi n caracter stica no es interior, es imposible  meter  

meter  

 

(244) *Lo meti  en la alfombra.    
 
(245) Lo puso en la alfombra.     

 

 Cifuentes Honrubia (1996: 124)  

 

  meter poner (242) (243) saco 

alfombra (244)

meter poner (245)

(242) meter

Cifuentes Honrubia(1996) meter

en poner

(243) (245) en

(243)

en  

  meter Cifuentes Honrubia(1996) echar, 

arrojar, tirar poner meter

(verbos direccionales)

poner (246) (249)  

 

Verbos como echar, arrojar, tirar, etc., no son verbos posicionales ni 
direccionales interiores; se trata de verbos direccionales, como se puede 
comprobar f cilmente al admitir construcciones con de, desde, hasta, etc. Sin 
embargo, el desplazamiento de estos verbos es muy cercano al posicionamiento, 
pues al poder tratarse de objetos peque os podemos concebir una misma acci n 
de forma din mica o est tica; 

echar, arrojar, tirar



 134 

de, desde, hasta

 

 

(246)  chalo a la basura.      

(247) Ponlo en la basura.      

(248) T ralo a la papelera.     

(249) Ponlo en la papelera.    
 

 Cifuentes Honrubia (1996: 148)  

 

  (246) (248)

a

en

a en

basura papelera

echar

 ( ( ) 2007: s.v. tirar) en sobre

(250) (252) sobre

 

 

(250) echar el abrigo so bre la cama       

 ( ) (2007: s.v. echar)  

(251) echar la salsa so bre el pescado   

 ( ) (2014: s.v. )73  

(252) echar agua so bre la cabeza        

 ( ) (2014: s.v. )  

 

  

                                                             
73 ( )(2014)  
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meter poner

en

meter

poner en

tirarlo a la papelera ponerlo en la papelera

 

  en dentro de

Hern ndez(2013)  

 

4.6.4. Hern ndez (20 13)  

  Hern ndez(2013) en dentro de

pa s restaurant74 avi n 

Hern ndez(2013) en dentro de

en dentro de

dentro de en

en dentro de

4.5.2.  

  Hern ndez(2013) 2.4.2.

Vandeloise(1986) en dentro de

Pav n Lucero(1999)

4.6.1. en Madrid dentro de Madrid

en dentro de

(253a) (253b) en

dentro de

 

 
                                                             
74 restaurante  
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En efecto, mientras que con pa ses o ciudades, la preposici n en introduce 
respuestas a la pregunta  D nde...? localizando la figura con respecto a una 
entidad de referencia, las formulaciones con dentro de inducen el 
establecimiento de fronteras: estos enunciados, infrecuentes con valor 
localizador, ganan pertinencia si se reinterpretan seg n una relaci n dentro-
fuera, por ejemplo en el  mbito legal (circunscripci n del territorio de 
aplicaci n de una ley, por ejemplo): [...] 

en
dentro de

dentro de

 

 

(253a)   Juan est  en Buenos Aires.            
 
(253b)   Juan est  dentro de Buenos Aires.     

 

 Hern ndez (2013: 90 91)  

 

  Hern ndez(2013) en

dentro de

 

 

Vale decir que la opci n entre en y dentro de se acompa a de diferencias en las 
instrucciones interpretativas activadas por cada relacionante: en se comporta 
como localizador de valor general mientras que dentro de configura una escena 
de inclusi n de la figura en una base cerrada delimitada por bordes definidos. 

en dentro de
en dentro de

 
 

 Hern ndez (2013: 91 92) 

 

  dentro

(esquema de imagen dentro-fuera) (254a)

(254b)  

 

(254a)  plantar flores en el jard n          
 
(254b)  plantar flores dentro del jard n        
 

 Hern ndez (2013: 92) 
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  Hern ndez(2013) dentro de

a c

en dentro de

a c 75

 

 

a. pa s:  como indicaci n de un territorio claramente circunscripto, 
dotado de fronteras precisas 

 
b. restaurant: edificio usualmente aprehendido como contenedor con interior 

y exterior 
 
c. avi n:  medio de transporte dotado de un habit culo cerrado 
 
a. :             

  b. :        
  c. :          

 Hern ndez (2013: 94)  

 

  Hern ndez(2013) pa s en el pa s

dentro del pa s Google en el pa s

en dentro de dentro del pa s en el pa s

Hern ndez

Hern ndez(2013)  

 

4.6.4.1. en el pa s dentro  del pa s 

  (255a) Google (255b) en dentro de

 

 

(255a) Boudou neg  una devaluaci n brusca en el pa s para favorecer al 
sector exportador 

  
 

                                                             
75 contendor contenido container content

2
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(255b) ??Boudou neg  una devaluaci n brusca dentro del pa s para favorecer 
al sector exportador 

 Hern ndez (2013: 96)76 

 

   devaluaci n 

77 (255b) dentro de

Hern ndez(2013) dentro de (255b)

(256a) dentro de en

(256b) (256a) dentro de

(256b) en

en dentro de

Hern ndez(2013)  

 

(256a)  A partir de ma ana, volar dentro del pa s ser  m s caro 

   
 
(256b)  ?A partir de ma ana, volar en el pa s ser  m s caro 
 

 Hern ndez (2013: 97 98) 

 

  (257) extranjeros entrada 

dentro del pa s

dentro de

                                                             
76 a Google b Hern ndez(2013) en

dentro de ? Hern ndez(2013)  
77 Hern ndez(2013) (conocimiento del mundo) Fillmore

Hern ndez(2013)  
 En (255b), el empleo de dentro de, por su  nfasis en la interioridad, genera un enunciado 

redundante que puede entrar en con icto con nuestro  co no cim iento  del m undo : seg n los 
frames (Fillmore 1982) de pol tica  nanciera, las devaluaciones se sit an naturalmente en un 
 mbito local y no se piensa que un gobierno pueda devaluar su moneda en otro lugar que no sea su 
propio pa s. 

 (255b) dentro de

  Hern ndez(2013) 
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(257) Los extranjeros no pertenecientes a la Uni n Europea que viajen a Italia 
y deseen permanecer dentro del pa s m s de 90 d as necesitar n una 
Visa de entrada. 

 90 EU
 

 Hern ndez (2013: 99) 

 

  Hern ndez(2013) dentro del pa s

 

 

Los datos emp ricos analizados permiten identi car, en el caso de la secuencia 
dentro del pa s, una clara tendencia a la marcaci n de cerramiento y tensi n 
interior-exterior mediante indicaciones cotextuales de traspaso de fronteras 
con polarizaciones del tipo importaci n-exportaci n, competencia nacional- 
internacional, vuelos dom sticos-internacionales, estatus nacional-extranjero, 
etc. 

dentro del pa s

 

 Hern ndez (2013: 100) 

 

4.6.4.2. en el restaurant dentro  del restaurant78 

  restaurant

(258a) en en

(258b) en dentro de

 

 

(258a)  En el Restaurant  rabe se sirven comidas de ra ces libanesas. 

   
 
(258b)  ?Dentro del Restaurant  rabe se sirven comidas de ra ces libanesas. 
 

 Hern ndez (2013: 101) 
                                                             
78 Hern ndez(2013) restaurante restaurant
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  (259a) en

restaurant

(259b) dentro de

(259a) (259b) Hern ndez(2013)  

 

(259a)  En el restaurant se puede almorzar en los decks de madera sobre el r o, 
 en el jard n, a la sombra de alg n hermoso  rbol, en la galer a con vista 
 al r o 

  
  

 
(259b)  ?Dentro del restaurant se puede almorzar en los decks de madera 

 sobre el r o, en el jard n, a la sombra de alg n hermoso  rbol, en la 
 galer a con vista al r o 

 Hern ndez (2013: 102 103) 

 

  (258a) (259a)

en

dentro de  

  (260a) dentro de

dentro de restaurant

dentro de

(260b) en Hern ndez(2013)

en el Baby Snow Park, en el restaurant en

 

 

(260a)  Aqu , los ni os tambi n tienen su espacio en el Baby Snow Park, un 
  rea dentro del restaurant y en la base, que se encuentra abierta de 12 
 a 16 hs 

  
 12 16  

 
(260b) ?Aqu , los ni os tambi n tienen su espacio en el Baby Snow Park, un 

  rea en el restaurant y en la base, que se encuentra abierta de 12 a 16 
 hs 

 Hern ndez (2013: 104 105) 

 

  (261a) (260a) dentro de
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no en las mesas de afuera 

en (261b)

 

 

(261a)  La comida es muy buena, pero la ambientaci n (dentro del restaurant, 
 no en las mesas de afuera) es pat tica, el olor a comida es demasiado 
 intenso 

  
  

 
(261b)  ??La comida es muy buena, pero la ambientaci n (en el restaurant, no 

 en las mesas de afuera) es pat tica, el olor a comida es demasiado 
 intenso 

 Hern ndez (2013: 104 105) 

 

  Hern ndez(2013) dentro de en

 

 

4.6.4.3. en el avi n dentro  del avi n 

  avi n

(262a) (262b) en 

en en el avi n de 

regreso (262b) dentro del avi n de regreso

dentro 

del avi n de regreso 2  

 

(262a)  Estoy en el avi n de regreso a Argentina luego de un fin de semana 
 muy especial compartido con los Pastores Robert y Karen Barriger... 

  
  

 
(262b)  ?Estoy dentro del avi n de regreso a Argentina luego de un fin de 

 semana muy especial compartido con los Pastores Robert y Karen 
 Barriger... 

 Hern ndez (2013: 107) 

 

  (263a) en el avi n cabina 
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dentro del avi n (263b) Hern ndez(2013)

 

 

(263a)  Ahora estoy en el avi n a punto de despegar, he tenido suerte pues me 
 ha tocado ventanilla. 

 
(263b)  Ahora estoy dentro del avi n a punto de despegar, he tenido suerte 

 pues me ha tocado ventanilla. 

   

 Hern ndez (2013: 107) 

 

  (264a) (265a) dentro del avi n

meterse quedarse sin aire ahogarse 

dentro de (264b) (265b)

en

 

 

(264a)  Ahora estoy dentro del avi n, estoy nervioso ya que es la segunda vez 
 que me meto en un avi n. 

 
(264b)  Ahora estoy en el avi n, estoy nervioso ya que es la segunda vez que me 

 meto en un avi n. 

  2  

 

(265a)  Cuando estoy dentro del avi n siento que me vuelvo loca, que me 
 quedo sin aire, que me ahogo, que necesito que me vea un doctor  

 
(265b)  Cuando estoy en el avi n siento que me vuelvo loca, que me quedo sin 

 aire, que me ahogo, que necesito que me vea un doctor  

  
  

 Hern ndez (2013: 108 109) 

 

  dentro del avi n en

dentro de dentro de

en Hern ndez(2013)  
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4.6.4.4. Hern ndez (20 13)  

  Hern ndez(2013) en dentro de pa s, restaurant, avi n 3

dentro de

 

 

(i) La locuci n prepositiva dentro de se comporta como configurador 
descriptivo y marcador de bordes; 

 dentro de  
 
(ii) La delimitaci n de fronteras activada por dentro de se acompa a, a nivel 

pragm tico, de una tensi n dentro-fuera que consideramos ligada a un 
esquema de imagen interior-exterior en combinaci n con el modelo del 
contenedor; 

 dentro de

 
 
(iii) El empleo de dentro de exhibe afinidad con contextos de oposici n 

interior-exterior frecuentes en dominios que presuponen la existencia de 
fronteras. 

 dentro de
 

 Hern ndez (2013: 112) 

 

  Hern ndez(2013) dentro de

Hern ndez (2013)

en dentro de

en dentro de

en dentro de

Hern ndez(2013)

Hern ndez(2013)
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4.5.2. CREA

en dentro de

 

 

4.6.5.  

  CREA en sobre

en dentro de

DRAE(2014) SALAMANCA

CREA

79  

  3 CREA

20 Hern ndez(2013) pa s

restaurant avi n 3

5   

                                                             
79 RAE(2009) en de en

en dentro de
 

 No se registra en ninguna variante del espa ol la combinaci n *de en, que se ajusta a la pauta 
sem ntica mencionada (*quitar el plato de en la mesa). Se ha observado que en rechaza asociar con 
otras muchas preposiciones. (se dice, por ejemplo, Emergi  desde dentro de la fosa, pero no 
*Emergi  desde en la fosa). 

  de en
quitar el plato de en la mesa 

en Emergi  desde dentro de 
la fosa. *Emergi  desde en la fosa.   RAE(2009: 2248) 
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  en dentro de 

 

frigor fico   194 14 
nevera      146 3 
caja        226 14 
caj n       138 6 
maleta   104 3 

 

casa        1974 105 
hospital    1064 10 
estaci n    44980 2 
escuela     745 15 

 
ciudad      2905 47 
zona       3649 51 
territorio   596 57 

 
coche       705 63 
autob s     146 2 
tren        202 1 

81 

agua       1017 82 
mar        807 6 
r o         347 3 
lago        129 1 

 

20  en dentro de  

 

  20 en dentro de en

4.6.2. en sobre

 

  en dentro de

DRAE(2014: s.v. dentro) dentro de

SALAMANCA

dentro de 2.

dentro de

 

  

                                                             
80 en la estaci n 568 estaci n estival estaci n 

espacial estaci n de servicio 
119  

81 
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1. Para indicar el t rmino de un per odo de tiempo visto desde la perspectiva 
del presente. 

   
 
2. En el interior de un espacio real o imaginario. 

   

 DRAE (2014: s.v. dentro)  

 

  Mark Davies dentro de

20 21 82   

 

      
1 a o s 1 0 6  11 tradici n 25 
2 d  as 7 1  12 contexto 24 
3 casa 57 13 literatura 23 
4 l mites 51 14 marco 23 
5 m eses 4 0  15 comunidad 22 
6 sociedad 40 16 fronteras 22 
7 familia 27 17 ho ra 2 2  
8 a o  2 5  18 l nea 22 
9 ciudad 25 19 estructura 20 
10 historia 25 20 rato  2 0  

 

21  dentro de 20  

   

  21 20 6 (a os 

, d as , meses , a o , hora , rato ) dentro de

en

20 momentos , siglo , a o 3

83 en dentro de

 

  en dentro de

dentro de

20 dentro de

agua coche 2   

                                                             
82 dentro de NN* dentro de 3

20  
83 en dentro de

en dentro de (2015a) (2016)  
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4.6.5.1. agua 

4.6.5.1.1.  

  agua DRAE(2014) SALAMANCA

 

 

L quido transparente, incoloro, inodoro e ins pido en estado puro, cuyas 
mol culas est n formadas por dos  tomos de hidr geno y uno de ox geno, y 
que constituye el componente m s abundante de la superficie terrestre y el 
mayoritario de todos los organismos vivos. 

2 1

 

 DRAE (2014: s.v. agua) 

 

L quido sin sabor ni olor y sin color en peque as cantidades, aunque azul o de 
otros colores en grandes masas, que ocupa las tres cuartas partes de nuestro 
planeta, forma parte de todos los seres vivos, y est  formado por dos 
vol menes de hidrogeno y uno de ox geno. 

4 3 2 1
 

 SALAMANCA (s.v. agua) 

 

  

 

  20 agua en 1017 dentro 

de 82 en el agua 127 84

dentro de 82

en sobre

en el agua

127 31 dentro del agua 82 52 en

dentro de en el agua

en dentro de

en dentro de

  

                                                             
84 Filtros Documentos Ratio 6 6 1  
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4.6.5.1.2. agua en dentro  de  

I. fuera  

  Hern ndez(2013) (266) (267)

fuera en dentro de

2 2  

 

(266) Su estructura les permite sobrevivir durante periodos prolongados fuera 
del agua ya que pueden respirar tanto fuera como dentro  del agua, 
adem s se protegen contra la desecaci n. 

 
 

 
(267)  Para arrancarlo se tira de una maneta y el motor est  arriba, fuera 

del agua y se mete dentro  del agua una parte que tiene la h lice... 
 Puedo pintarlo en la pizarra? 

 
 

 CREA 

 

  en y fuera de dentro y fuera 

de Hern ndez(2013)  

 

En efecto, si bien pueden aparecer secuencias tales como  en y fuera de la 
escuela /  casa /  Universidad /  pa s , se registra con mayor reiteraci n la 
formulaci n  dentro y fuera de la pantalla /  escuela /  casa /  c rcel /  cancha /  
pistas /  pa s  la cual parece responder a una simetr a anton mica: a la pregunta 
 Cu l es el contrario de fuera?, se responder  m s naturalmente dentro que en. 

/ / / en fuera
/ / / / / / dentro y fuera

fuera
en dentro  

 Hern ndez (2013: 92) 

 

II.  

  en el agua (268) meter 11 (269)

introducir 3 dentro de

en

85  

                                                             
85 internar 2 entrar 1  
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(268) Estaban sentados junto al torrente: Asunci n met a en el agua sus pies 
descalzos, Mateo cortaba un pedazo de hogaza. 

 
 

 
(269) Introdujo sus manos en el agua y comenz  a ba ar su rostro, pecho, 

axilas y brazos. 

  

 CREA 

 

  dentro de (270) (271) 5

 

 

(270) Sentados en el borde de la piscina, introducir las piernas dentro  del 
agua y realizar batidos de pie. 

  
 
(271) Introduce el dispositivo dentro  del agua y separa el dedo del disco 

con cuidado. 

  

 CREA 

 

  5 2 (272) (273) dentro de

en

 

 

(272) Por parejas, un compa ero introduce una mano dentro  del agua y 
marca un n mero con las manos. El otro debe introducir la cabeza en el 
agua y adivinar el n mero. 

 
 

 
(273) Esto obliga a introducir la oreja contraria dentro  del agua obligando a 

adquirir la posici n correcta del cuerpo. Al espirar, realizar el 
movimiento por la boca y por la nariz, hundiendo la cara en el agua y 
tomando como punto de referencia el suelo de la piscina. 

 

 

 CREA 
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III.  

  

en el agua

(274) chapotear 

chapoteo 4 (275) flotar 6 reflejar

3 (276) (277)

en dentro de

 

 

(274) [...] porque tambi n ella est  bebiendo demasiado, no nota que sus pies 
chapotean en el agua y que tiene mojados los zapatos y el trasero, o si 
lo nota no le importa, [...] 

 
 

 
(275) Llueve ahora con mucha fuerza y el mar est  oscuro y agitado lleno de 

espumas. Algo flota en el agua: algo como un tronco, o es un brazo. 
Pero no, es sin duda un papel, un peri dico acaso. 

 
 

 
(276) Antes de poder verlo, hemos o do el gotear mon tono del grifo en el 

agua todav a invisible. 

  
 
(277) Se ha sentado all , la espalda apoyada en la baranda de la escalerilla, los 

pies balance ndose casi en el agua, seguro que acabar  moj ndose los 
pies, metida en los tejanos de siempre y en un su ter gordo que debe 
estarla matando de calor [...] 

 

 

 CREA 

 

  en dentro de

(278)

dentro de en
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(278) Si sumergimos el disco en un recipiente con agua, al soltarlo, se hundir . 
Sin embargo, es posible mantenerlo dentro  del agua sin que se hunda. 

 
 

 CREA 

 

  dentro de

(279)

(280)

dentro de

 

 

(279) En la galer a el olor del vino era todav a m s fuerte y m s espeso y me 
costaba trabajo moverme, como cuando uno anda dentro  del agua. 

 
 

 
(280) Hay que adentrarse hasta, que el agua llegue al pecho e incluso el cuello, 

caminar con el agua a esa altura y dar un saltito cada vez que llegue una 
ola. Se puede permanecer dentro  del agua unos 10 minutos, entonces 
se sale y se recupera calor al sol durante por lo menos 15 minutos. 

 
10

15  

 CREA 

 

IV.  

  en el agua dentro del 

agua (281) (282) disolver, 

diluir, deshacer 18 (283) (284)

mezclar 2 echar 3 poner 4

86

dentro del agua   

                                                             
86 
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(281) El colesterol no se disuelve en el agua, pero, gracias a los  cidos 
biliares, su solubilidad es posible. 

  
 
(282) Se hierven estas flores en agua de rosas, con az car blanco diluido en el 

agua, y por cada onza de este brebaje se a aden tres laminillas de oro, 
ingiri ndolo en ayunas con un poco de vino blanco. 

 1
3  

 
(283) Para eliminar la maleza que nace en las grietas del cemento o baldosas, 

arr ncala y vierte por la grieta agua hirviendo. Si mezclas en el agua 
hirviendo sal gorda, har  que nada vuelva a crecer ah . 

 

 
 
(284) Aparte, en el agua de cocer las verduras echa los mejillones y cu celos. 

  

 CREA 

 

  

dentro de (285)

(286) (287)

(281) (284)

(285) (287)

en dentro de  

 

(285) Reforzado con barras de acero (hormig n armado) se utiliza en pilares y, 
como puede fraguar dentro  del agua, se emplea mucho en obras 
hidr ulicas. 

 
 

 
(286) Millones de litros de aguas termales son aprovechados por los 

islandeses durante todo el a o para calentar sus hogares y disfrutar de 
las propiedades de su agradable temperatura y su riqueza mineral. El 
descanso, las reuniones de trabajo, o el dolce fare niente es m s 
lisonjero dentro  del agua. 

 

 
 
(287) Esa distorsi n espacio temporal debida a la rotaci n de una masa fuera 

del ascensor (que puede imaginarse gr ficamente como los torbellinos 
alrededor de un trompo que gira dentro  del agua), [...] 
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 CREA 

 

  

4 en el agua dentro del agua

agua en dentro de en

dentro de en

2

dentro de

dentro de  

 

4.6.5.2. co che 

4.6.5.2.1.  

  coche DRAE(2014) SALAMANCA

 

 

Autom vil destinado al transporte de personas y con capacidad no superior a 
siete plazas. 

7  

 DRAE (2014: s.v. coche) 

 

Veh culo con motor y de cuatro ruedas para transportar personas: 

4  

SALAMANCA (s.v. coche) 

 

  CREA en el coche dentro del coche 20 en

705 dentro de 63 en el coche

149 87 dentro del coche 63

 

 

                                                             
87 Filtros Documentos Ratio 5 5 1  
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4.6.5.2.2. co che en dentro  de  

I. en  

  coche

en coche (288) (290)

ir 7 llevar 

7 viajar 4 subir 3

en el coche 28 88 dentro del coche

 

 

(288) Mi amigo se ofrece a llevarme a casa en el co che. 

  
 
(289)  Hoy (por ayer) ha muerto un beb  que viajaba en el co che de una 

familia israel  que ha sido apedreado por los palestinos. Tambi n las 
piedras pueden matar . 

 
 

 
(290) Fui a casa, met  los malditos calzoncillos y la almohada en un malet n y 

volv  a buscarla. Subimos a San Lorenzo en el co che. 

 
 

 CREA 

 

II.  

  agua entrar 18 meterse 13

montar(se) 13 subir 3

(291) (293)

 

 

(291) Me met  en el co che que hab a dejado en el parking cercano, y enfil  
hacia la avenida Pearson. 

  
 
(292) La cosa es que luego nos montamos en el co che para volver a casa (yo 

a veces me doy con la puerta del coche en la cabeza al entrar, no s  por 
qu ), [...] 

                                                             
88 volver salir llegar trasladar regresar 

marcharse  
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(293) Cuando nos subimos en el co che para regresar a casa, y apenas 

recorridos cinco kil metros, notamos un persistente olor a quemado. 

 5
 

 CREA 

 

  dentro de (294) 3

en  

 

(294) [...] tambi n le hab a visto entrar en un hotelucho magre ndose con 
Gloria, la hija de Maite, la de la taberna, y dentro  del co che, a un 
centenar de metros del parvulario en el que trabajaba Bego a, [...] 

 
100  

 
 CREA 

 

III. estar, haber  

  estar haber

(295) estar 4 (296)

haber 4 (297) quedarse 3 (298) en el coche

10 dentro de

en

(297)

 

 

(295) La detenci n se produjo el lunes, despu s de que una mujer pidiese 
ayuda a trav s de otra persona a la que explic  que hab a sido 
secuestrada por un hombre que en ese momento no estaba en el co che 
en el que ambos viajaban y que ten a matr cula de A Coru a. 

 1
2

 
 
(296) Hoy vamos a ir al Taj Mahal. Hay sitio en el co che,  os apetece venir? 

  
 
(297) Sin embargo, ese d a el ch fer estaba medio reventado de tanto subir 

escaleras y, como  bamos a cambiar de turno un poco m s tarde, me 
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pidi  permiso para quedarse en el co che esper ndome. 

 
 

 
(298) Ya en el co che, camino de casa, "ella" le habl  de aquel extra o se or 

que estuvo en casa unas horas, el que no miraba para afuera, y le 
pregunt  que si le gustar a que se fuera a vivir con ellos. 

 

 
 CREA 

 

  dentro de (299) estar

12 (300) quedarse 2 (301) permanecer 2 en (302)

dentro del coche 6 en

dentro de

 

 

(299) -[...] El[sic] se me acerc  y me pregunt  si ten a fuego. Le dije que s . 

 [...] 

 -Hice as  y met  la mano en el bolso. Pero  l ya estaba dentro  del co che 
y sent  una navaja en el cuello. 

  
  
 

 
 
(300) Al d a siguiente, Luz Acaso lleg  a Talleres Literarios a las doce menos 

diez y se qued  dentro  del co che, escuchando la radio, para hacer 
tiempo hasta las doce. 

  12 10 12
 

 
(301) O lo que es lo mismo y confirm  para EL MUNDO el portavoz de 

FORPRONU en Zagreb, Paul Risley, "ya no fueron forzados a 
permanecer dentro  del co che, y aparcar  ste en medio de una de las 
pistas del aeropuerto", como "escudos" frente a posibles ataques a reos 
aliados. 

 
 

1  
 
(302) Ya dentro  del co che, saco un bol grafo y escribo en la primera p gina 

de cada ejemplar: para pap , con cari o, Carlos. 

 
 

 CREA 
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  coche en dentro de

3 en

dentro de

en

dentro de  

 

4.6.6 . en dentro  de  

  en dentro de en

dentro de

en dentro de

en dentro de Hern ndez(2013)

Hern ndez (2013) pa s, restaurant, avi n

Google en dentro de en

dentro de dentro de en

dentro de

Hern ndez(2013)

CREA

en dentro de en dentro 

de

CREA en dentro de

dentro de en
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dentro de dentro de

agua coche CREA

en dentro de  

  agua

4

en dentro de agua dentro de en

dentro de en dentro 

y fuera en dentro de

Hern ndez(2013)

en dentro de

dentro 

de en 2

en dentro de

dentro de

en

dentro de en dentro de

agua dentro de

coche en dentro de

3 en

dentro de

en

dentro de  

  

(2013)

en la casa /  en el hospital dentro de la casa /  dentro del 

hospital 2
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en a

a en

en dentro de

 

  Hern ndez(2013)

Hern ndez(2013) en dentro de

dentro de

en dentro de

en dentro 

de

en dentro de

 

 

4.7. en  

  en

en  

 

4.7.1. en a 

  a ir venir 

estar 

a

en

a

a

a en

sentarse a la mesa

sentarse al piano

a
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a en a

parada 

esperar en la parada a

en parada

mesa piano a en

entrar meter

en entrar en

entrar a

Ibarretxe-Antu ano(2004)  

  a

a en

a en

a

a

mesa puerta a

a en a

 

 

4.7.2. en so bre 

  en, sobre, encima de

cama silla mesa 

suelo 4 CREA

3
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cama silla

en

sobre cama

silla

cama

silla

sobre

 

  mesa cama silla

2

a en

a en

en sobre en

sobre, 

encima de

sobre encima de

en sobre encima de

en

en en

 

  4 suelo 3 en

sobre encima de CREA

 

  en sobre

en sobre
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Cifuentes 

Honrubia(1996) Moreno y Tuts(1998) sobre encima de

en sobre

sobre encima de

en sobre

2 en sobre sobre encima de

en sobre

en sobre

hombro tumba caballo 

en

sobre

sobre

encima de

 

 

4.7.3. en dentro  de 

  en dentro de Hern ndez(2013)

pa s restaurant avi n Google

en dentro de en

dentro de dentro de en

dentro de

Hern ndez(2013) en dentro de
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  en dentro de caja maleta 3

ciudad territorio 2

3 en

dentro de

dentro de en CREA

dentro de en

en dentro de

4.6.5. agua coche

dentro de en dentro de

 

  agua

4

en dentro de fuera

Hern ndez(2013) dentro de

dentro de

en  

  coche

en dentro de

en

dentro de

casa hospital
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4.4. a Ibarretxe- 

Antu ano(2004) en

en dentro de

 

  en dentro de

Hern ndez(2013) Hern ndez(2013)

en dentro de Hern ndez 

(2013)

dentro de

en dentro de

en dentro de

en dentro de
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5. en  

5.1.  

  4 en a, sobre, dentro de

en

en 4

 

 

5.2.  en  

  en

en

en

 

 

5.2.1. en  

  3 Morera P rez(1988) en

en (303) meter 

meter en 3

en (303)

(304) poner en en

en (304) saco 

 

 

(303) Lo m eti  en el saco.            (=(242)) 
 
(304) Lo puso  en el saco.             (=(243)) 
 

 Cifuentes Honrubia (1996: 124)  

 

  

RAE (2009)

sacar 
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de  

 

La preposici n seleccionada y la palabra que la selecciona manifiestan a 
menudo significados muy pr ximos. En efecto, se ha observado que verbos que 
comparten aspectos de su significado toman reg menes introducidos por la 
misma preposici n, sem nticamente cercana a ellos. 

 

 RAE (2009: 2717 2718) 

 

Desde el punto de vista sem ntico, resulta natural que el verbo sacar 
seleccione, entre otras, la preposici n de, que denota 'lugar de origen' [...]. El 
complemento aporta, pues, un requisito sem ntico de la base, incluso uno de 
los componentes de su propio significado. Es tambi n esperable que basarse 
seleccione la preposici n en, que el sustantivo tratado se construya con sobre 
o acerca de, o que los verbos de elecci n (elegir, escoger, seleccionar) lo hagan 
frecuentemente con la preposici n entre [...] 

sacar de

basarse en tratado sobre acerca de
(elegir, escoger, seleccionar) entre  

 

 RAE (2009: 2718 2719) 

 

  RAE(2009) en

meter en

Morera P rez(1988) Fern ndez L pez(1999)  

 

Con verbos que signifiquen 'interiorizaci n', como, por ejemplo, entrar, meter, 
penetrar, introducir, irrumpir, etc., en desarrolla el sentido 'situaci n final del 
movimiento verbal', condicionada por el valor 'terminativo' de los vocablos en 
cuesti n. 

en
 

 Morera P rez (1988: 363) 

 

Con verbos que indican penetraci n introduce el lugar hacia el interior del cual 
se produce el movimiento: 

en
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(305) Se encontr  a su padre cuando entraba en casa.   

  
 
(306) M telo en la caja del fondo.     
 

 Fern ndez L pez (1999: 35) 

 

  Morera P rez(1988) Fern ndez L pez(1999)

4

(307) (310) en

sobre dejar 22 mesa

sobre suelo en en sobre

 

 

(307) Las dos mujeres ya re an con  l cuando yo saqu  mi dinero del bolsillo 
del pantal n y lo dej  en la mesa y sal  para volver a casa con Luisa. 

 
2  

 
(308) Primero va a la cocina y deja so bre la m esa el bolso de la compra. 

  
 
(309) El viajero deja en el suelo  su mochila y se sienta en el borde de la 

presa. 

  
 
(310) Encendieron una l mpara de seda y la dejaron so bre el suelo : 

  

 CREA 
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dejar  

 
 
 

en la mesa 476 34 7%  
sobre la mesa 764 148 19%  
en el suelo 253 13 5%  
sobre el suelo 88 2 2%  

 

22  dejar 89 

 

  

 

 

5.2.2.  

  en

Cifuentes Honrubia(1996)

(304) el saco la alfombra (311)

poner meter 2 3 en

(304) (311)

 

 

(304) Lo puso en el saco .          
 
(311) Lo puso en la alfo mbra.       (=(245)) 
 

 Cifuentes Honrubia (1996: 124)  

 

  en Cifuentes Honrubia(1996)

 

 

As  pues,  en  puede usarse para localizar verticalmente sobre una superficie, 
no importando [...] su relaci n con el eje vertical universal, y percibiendo esa 
base como conteniendo perceptivamente el objeto localizado. Al ser los objetos 
superficies, es claro que  stos no pueden ser grandes, pues si son grandes no 
son superficies, sino lugares interiores con dimensiones abiertas: pared, leja vs. 
ciudad, campo. 
 

                                                             
89  4.5.2.3 4.5.2.4  



 169 

en

 

 Cifuentes Honrubia (1996: 116) 

 

  Cifuentes Honrubia(1996)

pared leja 

en

ciudad campo 

en en

3 (304)

en 3 2

2

mesa 2 caja 3

pa s cielo Cifuentes Honrubia (1996)

2 3

pa s 2

3

en 1

2 3

 

  2 3

en

en sobre

Moreno y Tuts (1998) Cifuentes Honrubia(1996) 4 sobre

encima de

sobre encima de

en
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sobre

4.5.3. hombro(s) tumba caballo 

CREA caballo 2

en sobre

mesa, silla, cama en

hombro tumba sobre

 

  en

3 2

2 mesa 2 pa s cielo

2 3

en

en sobre  

  

en en

en

en  

 

5.2.3.  

  en

en

3

2

(312) botella nevera 

3
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en (313)

nota 3

en

 

 

(312) He dejado una bo tella en la nevera.    
 
(313) He dejado una no ta en la nevera.       

 

  (314)

(315) en

(314)

estatua paloma 

en (315) se or 

en

 

 

(314) Las palo mas est n en la estatua.      
 
(315) El se o r est  en la estatua.           

 

  (316) (317) puerta ni os 

(316) en

(317) llave 

(313)

 

 

(316) Lo s ni o s est n en la puerta.     (=(38)) 
    
(317) La llave est  en la puerta.             (=(39)) 
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4 (318)

 

 

(318) A:  Has visto mis gafas? 
      B: Me parece que est n en la mesa de la cocina. 
      A: Ya he vaciado el caj n, pero no las encuentro. 
      B: Yo no dec a en el caj n, creo que las vi encim a de la mesa. 
 
      A:  
       B:  
       A:  
       B:              (=(146)) 

 

  mesa en la mesa

A

A

en en

Cifuentes Honrubia(1996)

(318) B en encima de

en

(313)

(319) en

dentro de

(320)

(321) sobre

encima de  

 

(313) He dejado una nota en la nevera.              
 
(319) He dejado una nota dentro  de la nevera.      
 
(320) La botella est  en la nevera.                  
 
(321) La botella est  so bre /  encim a de la nevera.  
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  4.5. en sobre

cama silla

en sobre

en

sobre

4.5. bandeja 

en (322) (323)

sobre (324)

90

bandeja

 

 

(322) De modo que, cuando ella entraba en la habitaci n trayendo la comida 
humeante en la bandeja, a C sar le embargaba la gratitud; [...] 

 
 

 
(323) Toma de la bandeja cuatro tazas con sus platos. Las coloca fuera de la 

bandeja. [...] Toma una de las tazas y la vuelve a poner en la bandeja. 

 4 1
 

 
(324) Casualmente, la placa contaminada con Penicillium estaba encima de 

las dem s y, al colocarlas todas so bre la bandeja donde recog an el 
material para esterilizar, observ  c mo la colonia de estafilococos se 
descompon a en contacto con el moho. 

 

 

 CREA 

 

  en en

en

 

 

                                                             
90 CREA en la bandeja 51

34 sobre la bandeja 20 8  
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5.2.4 .  

  

4.5.

en sobre

en

sobre (325) cama 

tumbarse (326)

cama pantalones camisa arrojar 

sobre  

 

(325) Estoy tumbado en la cama con la mejilla derecha apoyada en la 
almohada y la mano debajo de la almohada. 

 
 
(326) Teresa, ajena a  l, arroj  los pantalones y la camisa so bre la cama y se 

detuvo dudosa, observando con atenci n su guardarropa, cubierta tan 
s lo con unas ligeras bragas de seda. 

 
 

 CREA 

 

  en

en

en sobre

suelo en sobre

en 2.5.4.

(327)

(328)

 

 

(327)  
 
(328)        .(2013: 113) 
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  en sobre en dentro de

4.5.

3

CREA en

dentro de (1992)

(2013) (=(237))

dentro 

de

dentro de en

en

dentro de coche 

(329)

(330) meter (331)

en

(330) (331)

 

 

(329) Mi amigo se ofrece a llevarme a casa en el co che. 

                    (=(288)) 
 
(330) Me met  en el co che que hab a dejado en el parking cercano, y enfil  

hacia la avenida Pearson. 

        (=(291)) 
 

(331) Hoy vamos a ir al Taj Mahal. Hay sitio en el co che,  os apetece venir? 

  
 

(=(296)) 

 

  dentro de (332) coche

en

(333)  

 

(332) Lo vi pasar por la Via del Corso una ma ana, a mediod a. Iba de pie 
dentro  del co che descubierto y saludaba con la mano a un lado y otro. 
Pero a un lado y otro la gente pasaba indiferente, desentendida. 
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(333) -Hice as  y met  la mano en el bolso. Pero  l ya estaba dentro  del 

co che y sent  una navaja en el cuello. 

 
 

(=(299) ) 

 

  en sobre en dentro de

en

sobre dentro de

(2013)

en sobre dentro de

en sobre dentro de

 

 

 
 

 

 (2013: 114 115) 

 

  en

en 4

en

en

4 CREA  

  en

en  

 

5.3. en  

  5.2. en a, sobre, 

dentro de en en
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1 2 3

3

a, sobre, 

dentro de 1 3 en

1 3 en

en a, sobre, dentro de en

 

  en en

en (334)

meter 

en en

en en

meter entrar

en

en  

 

(334) Lo meti  en el saco.           (=(242)) 

 

  

3

en

(335)

en (336)

Hern ndez(2013) en dentro de

(337) dentro de

CREA Hern ndez (2013) (338)
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(337)  

 

(335) La l mpara est  en el portal mparas.             (=(28) ) 
 
(336) La botella est  en/ dentro de la heladera.   

 Hern ndez (2013: 83) 

 
(337) Hay que adentrarse hasta, que el agua llegue al pecho e incluso el cuello, 

 caminar con el agua a esa altura y dar un saltito cada vez que llegue una 
 ola. Se puede permanecer dentro  del agua unos 10 minutos, entonces 
 se sale y se recupera calor al sol durante por lo menos 15 minutos. 

  
 10 15
  

(=(280)) 

 
(338) ?La l mpara est  dentro del portal mparas.     

 Hern ndez (2013: 89) 

 

  

en dentro de

(339) (340) 4.6.5.2. coche 

en

dentro de

 

 

(339) Tom s se meti  en el co che rojo aparcado unos metros m s adelante, 
Cecilia comenz  a seguirle sin ning n disimulo. En Vallecas, Tom s 
dej  el coche en una plaza y se meti  en el primer bar de la esquina, 
Cecilia hizo lo mismo. 

 

 
 
(340) Sus carcajadas y gritos me martillean el cerebro, me encierro dentro  

del co che despu s de cambiarme de ropa y quitarme el ba ador 
todav a ligeramente h medo.  Cu nto tiempo habr  pasado desde que 
ocurri  el percance? 

 

 
 CREA 
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  3

dentro de

dentro de en

dentro de dentro de

3

2

 

  2

en

ciudad pa s cielo 

2 dentro de

cielo aire (341)

(342) en dentro de dentro 

del cielo dentro del aire CREA  

 

(341) Las nubes flotan en el cielo.  

( ) (2014: s.v. )  

 
(342) El helic ptero se desintegr  en el aire.   

( ) (2014: s.v. )  

 

  mesa cama

en sobre dentro de

en sobre (343) cama

en

(344) cama

sobre cama silla

suelo
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cama silla en  

 

(343) Me tumb  en la cama, abr  un libro y emprend  su lectura. 

  
 
(344) Fatigosamente, pero arrebatado por su excitaci n, el viejo se pone en 

pie so bre la cama con el ni o en brazos. 

 
 

 CREA 

 

  

en sobre encima de

cama, mesa, silla

hombro caballo 

en sobre

encima de CREA hombro(s)

(345) en (346) sobre

 

 

(345) Do a Gloria estaba sentada en un sill n de orejas, con un chal en lo s 
ho m bro s y envuelta en una manta blanca desde la cintura hasta los 
pies. 

 
 

(=(212)) 

 
(346) Se volvi  a colocar la chaqueta so bre lo s ho mbro s y pas  las manos 

por los cabellos para alisarlos repetidas veces. 

         (=(213)) 

 

  

en

sobre

sobre

encima de sobre encima de

Moreno y Tuts(1998) Cifuentes Honrubia(1996)  
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  2

1 en

a a

(347)

a (348)

a en

 

 

(347) Juli n se sent  al piano  del sal n y, frente a una intrigada audiencia 
de quince putillas adolescentes en pa os menores, interpret  un 
nocturno de Chopin. 

 15
 

(=(122)) 
 
(348) Te esperar  en la parada.       

(=(116))  

 

  en

en en

 

  en en

4

en

en

13 13 en

en a, sobre, dentro 

de en

en en
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6.  

  en en

en a, sobre, dentro de

en

 

 

6.1. 1  

  1 en 3

en 3 dentro de, sobre, a

3

en dentro de en sobre en a

en

dentro de sobre

en 2

en en

en  

 

6.2. 2  

  2
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en

en

Vandeloise(1991) Vandeloise(1991)

Vandeloise(1991)

Vandeloise(2003) in on dans sur

en control

en in on dans sur

en

en

 

  

Alarcos Llorach(1994) RAE(2009)

(1992)

(1992)

(1992) (2013)

(1992)

en sobre dentro de
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en en

sobre dentro de  

 

6.3. 3  

  3 L pez(1972)

Morera P rez(1988) L pez(1972)

2

3 en

L pez(1972)  

  Morera P rez(1988)

en [-sentido] [+ubicaci n] [+absoluta] [- ] [+ ] [+

] 3 41

Morera P rez(1988)

2

en
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  en 7

en

en

A. 

B. A

C. 

3

A B en

en C

 

 

6.4. 4  

  4 en (1993)

en a en sobre en dentro de 3

en a

Roegiest(1977) a

en

a ir venir 

a

a

mesa 

puerta 
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piano volante sol 

fuego 4 a en

a  

  mesa sentarse sentarse a la 

mesa sentarse en la mesa

sentarse en la mesa

CREA

en la mesa sobre  

  puerta entrada salida a

puerta puerta

a la mesa

puerta entrada a

a en puerta

puerta a en

a en

 

  a piano volante

a

piano volante

en

 

  fuego sol piano volante

fuego al 

fuego a

a en en

piano volante  

  a
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a

a en

a en

a

a

mesa puerta

a a en

a

 

  en sobre

Moreno y Tuts(1998) Cifuentes Honrubia(1996) 2

encima de sobre encima de

Cifuentes Honrubia(1996) sobre

2 sobre

encima de Cabalgar sobre el caballo Cabalgar encima 

del caballo

sobre encima de

en sobre

Cabalgar en el caballo en sobre

2

cama silla mesa 

suelo en sobre 2

 

  2

en

sobre
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cama silla

sobre  

  3 mesa 2 mesa

a

en en

sobre encima de

dejar poner

en

sobre encima de

sobre

encima de

mesa

mesa en

sobre encima de  

  suelo cama silla en sobre

en

sobre

en sobre

suelo mesa

en sobre

en sobre

 

  CREA en sobre Cifuentes Honrubia 

(1996) Moreno y Tuts(1998) sobre encima de en

sobre sobre encima de
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en sobre

cama mesa en

sobre

hombro(s) tumba caballo CREA

en

sobre

sobre encima de

 

  en dentro de en

dentro de

en dentro de Slager(2010)

Pav n Lucero(1999) dentro de en

en dentro 

de

(1992)

en

dentro de

 

  en dentro de Hern ndez(2013)

Hern ndez(2013) pa s restaurant avi n 

Google en dentro de

en dentro de dentro de en

dentro de
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Hern ndez(2013) CREA

CREA

en dentro de en dentro de

dentro de en

CREA

3

dentro de dentro de en

dentro de

dentro de en  

  

agua coche CREA en dentro de

agua

4 en dentro de agua

dentro de en dentro de en

dentro y fuera

en dentro de Hern ndez(2013)

en

2

en

dentro de

en

dentro de

 

  coche agua en dentro de
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en

dentro de

en

dentro de

(2013)

en la casa /  en el hospital dentro de la casa /  dentro del 

hospital 2

a

en en dentro de

 

 

6.5. 5  

  5 4 en

en

1. 2. 3. 3 1 3

en en

en en

 

  en

en en

en

en

en
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en

en

3 2

en

sobre dentro de

en

sobre

en

en

en

sobre encima 

de dentro de

en a

a

 

  en

en

en
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